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ANNA HOLINOVA

Listy z vyhnanstvi L-III.

[V Praze 6. kvétna 1857.]

Nedivte se podivnému nadpisu, beru véc v tom smyslu, ze na kterém misté bez Vas ziju, je mi
to misto vyhnanstvi. Bez Vas! To je ptili§ hrizné slovo!- - - Zacal jsem dost hloupé. Vsak ja
své lidi znam, ¢im je mohu rozesmat. Upfimné feceno, Ze byste myslela, ze si d€lam z Vas
blazny, kdybych v podobném tonu kdy na Vas psal, mluvil atd., odpustite ale, ponévadz jste
prilis na mou prosaicnost zvykld, nez abyste basnickému vzletu véfila. Pravila jste jednou,
nebo ja jsem pravil, Ze kdo piSe na ptiklad pii rozlouc¢eni milenci dlouhy list, nemysli na nic
mén¢, nezli na rozlouceni. U mne je ale véc jind! Vy jste mne Skadlila svym roztomile
jednoduchym zpiisobem, Ze jsou mé listy vzdy ptili§ kratké a tedy ani zdani o lasce — ja vSak
mohu jen tenkrate na ¢lovéka dlouhy list psat, kdyZ mn¢ jeho osobnost sama a upamatovani
na ni tak malo zajima, Ze myslenky btih vi jaké vSestranné na papiru rozptasti mohu. ,,Pravila
jste jednou, nebo j& jsem pravil“ — vyhlizi tak, jako byste nemohla mit zddné plivodni
myslenky, které ja jsem Vam jako nevstipil, vyhlizi zcela jako arogantnost. Bude-li tento list
dlouhy, to nevim. Vyméfil jsem pro Vas ¢tvrt hodiny ¢asu (tolik jste jisté neocekdvala) a co se
da za ten &as napsat, to bude. Ctvrt hodiny! Vy si ani nepomyslite, jak ¢as bez Vas mné v
Praze — rychle ubiha. Kdybych Vam to fekl piimo do o¢i, koukla byste se tdzavé na mne, a
nez byste Ustka oteviela, uz byste je mela zapeceténa. Myslenkou tou se kojim vsak, ze zdravi
op€t na venkoveé dobudete a proto ziistaiite tam hodné dlouho, tfeba — ne, byl bych ud¢lal
hloupy vtip a Vy byste se mu nebyla ani zasmala. Nafidila jste mné, Ze Vas mam o vSem
novém zpravit. Mimo nékolik mordi, dvou spéleni se vitriolem, dvou pfejeti vozem a n€kolik
1zi nemuze ani nejcilejsi novinaf nic sehnati. Za to Vam posilam Lumira — snad proto, abych
porto uSettil. Mohu upfimné fici, ze se na Vas list uz naptied té§im a mohl bych jej uz svou

vyteCnou fantasii sestavit. Bude as takto znit: Mily N....! Védomost Vam davam, ze jsem
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St'astné tam piijela, kam jsem jela, a to Vas bude tuze t&Sit. Pfijela jsem jako stlucena. Vas list
jsem obdrzela a za Lumira dé€kuju. S mym zdravim jde uz lip. Piste zase brzy své Anné. A o

tom se ani nezminite, jak
,unter meinen eigenen Fenstern
dugeln sie mit meinem Schatze.*

Budete-1i pravé tak psat chtit, jak jsem predepsal, mizete ten kousek jen z mého listu
vystfihnout, na druhou stranu marku (ale jisté) pfilepit a mné tak odeslat. Zatim dost,

budoucné snad dal, snad vic, snad rozumnéji. Ctvrt hodina jiz odb&hla Vasemu

Nerudovi.

P. S. Zapomn¢l jsem ku vzorku Vaseho listu podat postskript a vim pfedce dobie, ze zadné
dévce, ma-li nékoho jen ponékud rado, listu Zadného nenapiSe, aby neptidalo postskript

néjaky.

[V Praze 28. kvétna 1857.]

Draha Anno!

Musite se venku tuze dobie bavit, ponévadz mné ani nepisete; sic kdybyste se nebavila dobfe,
méla byste dlouhou chvili, pak byste na mne myslela a mné pro ukraceni nesnesitelnych,
mrzutych hodin snad také psala. Alespoii jste to ve svém milém listu, kteryZ jste co odpovéd’
na muj prvni list z vyhnanstvi napsala a tak laskavym zplsobem sama do Prahy pfinesla a

mné odevzdala, jistila, Ze si psanim na mné Cas kratite, ktery by sice pfili§ dlouhym byl.

,Chodim a béduju,” napsal jsem jednou, jsa Zdkem tfeti gymnasijni tfidy, na pocatku své as
treti hloupé, Ceské basné. Tenkrate jsem nevédél, pro¢ to piSu, kdybych ale nyni napsal

»sedim a béduju®, toz bych védél pro€. Boze! ¢tyfi nepopsané strany, piede mnou, mam psat
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své lasce a nevim co. Kdybych mohl psat o lasce, jako jini pani, namluvit o srdci nékolik
stran, toz by mné bylo hej, ale tak! S Vami mluvit o lasce, kdezto jste vtélend laska sama - - -

ale ne ke mné! — Bylo dost zbyte¢n€ mluveno?

V¢era jsem byl v divadle. Uz davno jsem se tak na spisovatele nehorsil! Davala se veselohra
Bergerova pod nazvem ,,Bastille®. Lidé se tomu smali a ja také, myslim ale z jiné pficiny.
Latka veselohry se hlavné na tom zaklada, ze muze kral Ludvik XIV. s lidmi nakladat, jak
vsak to, ze krali za to ti lidé nevypraskali, ana nebyla pfi¢ina, pro¢ by s nimi tak nakladal.
Jedina rozumna osoba v celém kuse je jeden opilec, jenz alespoii celou tu hanebnost ve svém
opilstvi bez obalu vypravuje. — To jsem si oddechnul. Abych své povinnosti dostal, zacnu Vas
seznamovati s novinkami. Po ulici jsem chodil a vid¢€l lidi dost, vSak zadné Vase znamé. A
vidél-li jsem, uz jsem zase zapomnél. Proto také nemohu psat, jak ta, neb ona oblecena byla,
jaké méla pentle na Satech a jaké na zemépisném klobouku. Ano ty klobouky! Jdu-li nyni po
Praze, podobd se mi, jakobych vidél Cinské chrdmy po malych nozkach Zenskych se
prochazet. Nahote stfecha se zvonici, kolem stfechy misto zvonkd a rolnicek krajky, dole
porcelanové, prihledné zdi. Ja slySel uz alespon dvacatera jména téch kloboukt a vSecka byla
jména mést. Dala by se z nich krdsnd mappa sestavit, divky ty totiZ na ndmésti spotradat a
studujici by se mohli zemépisu ucit. Opravte za¢atek mého psani. Abych nemusel psat Ctyii
strany, ufiznu druhy list. Hadejte, kde list je napsan? Jedna polovicka v redakci druhd —u vas

Vv bytu.

Vas

Neruda.

[V Praze 17. Cervna 1857.]

Draha Anno!



PiSu osloveni schvalné malé, aby bylo vidét, ze neni ta drahota tak piilisna, a uziva-li se pii
drahot¢ v obycejném slova smyslu prostiedkt, aby se v laci proménila, méli bychom my v
nasem smyslu sprostfedkovat, aby se jest¢ zvysila. To byla dlouha véta a pficina té nepatrné
drahoty jest ta, ze uz piSu tieti list z vyhnanstvi bez odpovédi. Jsou to pravé listy z
vyhnanstvi! Jako bych psal petici ze Sibife o vybaveni a nedostal od tyranské vlady ani
odpovédi. To Vas vSak nezaved’, abyste nyni odepsala, mohl bych se odménit a také ani

neodepsat.

[18. Cervna.]

Tak daleko jsem psal vcera. Vecer jsem obdrzel Vas roztomily listek. Véru, ze je
duchaplnéjsi, nezli deset ¢isel ,,Prazskych Novin“. Nesmim ale dit¢ prechvalit, aby se
nepokazilo. Jak pékn€ Vy umite Zertovat a jak uméle do 25 tadek 38 chyb vplést. Musel bych
zde stary natek znovu pocit, totiz o tom, jak nase divky, co se tykd matetského jazyka (stara
frase) nesmirné pokulhavaji. Nase divky mysli (a¢ maze-li o néjakém smysleni fe¢ byti, kde
dvojité narodni vzdélani, vse co se ducha tyce, potlacuje) — nase divky mysli cesky a vyjadiuji
své myslénky némecky. Ze by nebylo piili§ $koda, kdyby psaly listy své vzdy némecky, jest
arci pravda, nebot’ jejich mySlénky bez toho neznaji jinych predméti, nezli zbytecnou lasku a
regii kuchynni. Satyricky jste podotkla, Ze pisemnim lou¢enim byvéa uSetfeno, aby jeden
nevidél druhého plakat. Dobra satyra! My dva bychom neplakali, kdyby §lo o lou¢eni na
véky. Vy ze studu a pychy, ja z pychy a zlosti. ZdaliZ Vy byste tajné slzicky né€jaké neuronila,
nevim a nechci si tim ani lichotit. Ostatné¢ ma Zena své slze, muz svou zlost, nékdy jen hrdost.
S loucenim je viibec véc podivna. Loucici se milenci domnivaji se, Ze jeden bez druhého ani
Ziti nemize — a prece, tteba dlouho vzpominali, stanou se jim jini lidé také tak milymi. Co se
povida o prvni lasce, jest tak dalece pravda, ana obycejné, ba skoro vZdy prvni laska hned v
mladi poc¢ind, dokad ¢lovek je poetickym, znajicim svét jen dle krasnych povidek, majici Casu
dost jen o své lasce premyslet a ni se obirat. VSe, co mé vztah na prvni lasku, jest jako celé
mladi nejkrasnéj$i dobou naseho Zivota a tedy nejradé€ji na ni vzpomindme. Pozdé&ji se stane
clovek ovSem rozumngj$im, chladngj$im, rozvaznéjSim a hloupost v ldsce nastane teprve s
druhou dobou détinstvi, se stafim. Nového nevim nic, dozvite-li Vy se ale néco, co by se pro
mne hodilo, neopomeiite mne o tom zpravit. Co se pro mne hodi, vite, Zze jsou to mordy,
samovrazdy, veliké pozary, zlod¢jstvi atd. A kdybyste sama, chtic mne od tyranstvi

osvobodit’, se zavrazdila, piSte o tom. V&S tyranisovany a tyranisujici



Neruda.

[V Praze 23. ledna 1858.]

Vazena sle¢no!

Vim dobfe, Ze mnohy jiny v podobném padu by uplné se odmlicel, ba z¢& by jistou pychu a
zadostucinéni v uplném mlceni nalezl, nemohu ale za to, ze vibec ponékud jiného tvaru i
zpusobu mysleni jsem, nez oby€ejné mnozstvi. Pomér nas je ovSem nyni podivny, nebyl vSak
nikdy jinym; diive nemohl se svou celou piikrou zvlastnosti Gplné vystoupit, ponévadz ma
vina teprve dozravala, a v budoucnosti doufam, ze alespont ve Vasi mysli svou protivnou
barvivost ponékud pozbude. Nevim, jak nyni o mné smyslite a za¢ mne viibec mate; ¢im horsi
obraz si vytvofite, ¢im chatrnéji charakter miij pfed Vas pfedstoupi, tim pravdé podobn&jsim
se obraz stane. Necht mne vSak i nenavidite, pfichazim ptfedce s prosbou, s prosbou to, s
jakou bych nikdy ptfed zddného druhého neptedstoupil a ku které mne jen opravdova velikost

mé viny donutit’ mohla.

Byl jsem mlady, nezkuSeny ¢lovék, kdyZ jsem Vas seznal, ov§em pln bujné sily, pln nadéje a
nejlepsi vile, velikou budoucnost sobé ziskat. Casti té budoucnosti bylo mné dosazeni Vasi
lasky, ostatni ¢asti, jak to uz byva, dosazeni jména velikého, postaveni vysokého a moznost
pusobeni pro narod poskytujiciho. Lasku Vasi jsem si dobyl, rozmilou to hicku, ktera mne az
k t¢ dob& doprovazela, kde ¢loveék kazdou hii€ku v prakticky nastroj promeéniti chce. Mezi tim
jsem malo k jinym stranam hledél, mélo o cos jiného dbal, ja hral a hral, aZ u konce hry jsem
seznal, Ze sazku svou, cely to Zivot, jenZ (tim si nelichotim) zdarngji rozkvétat mohl, jsem
prohral. Vidél jsem, Ze jsem duSevné 1 té€lesné zmalatn€ly Clovék a vidél se bloudit’ v
budoucnosti, jak tak mnoho znamych, bidnych, vlastni vinou nes$tastnych politovani
nehodnych lidi, o kterych se leda s lehkym pokréenim ramen fekne: ,také jeden z téch

chudak, ktefi Zivot ztratili“. — Znate povést o ¢loveku, jenz sviij stin prodal? — Ja prodal za
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kratkou dobu zabav celou svou samostatnost. Zabavy byly lehké, nikoli snizujici a Zivot za né

velikym platem.

S uvédoménim svého zaniku vybfedla jesté¢ jina, hrizngj$i pravda na povrch. Byla to
myslénka, Ze jsem nestal po dobu svého lehkomyslného vladafeni sdm, ze jsem zivot uzce
spojil s Vasim, ze zdhubou mou, ztracenou minulosti, truchlou pfitomnosti a prohranou
budoucnosti mou 1 Vam minulost, pfitomnost a budoucnost pokalena jest. Léta, kterd ja jsem
ztratil, 1 Vy jste ztratila a jd& nemohl zZadné¢ho zadostucinéni, ani nejmensi distojné nahrady
podat. M¢l jsem zacit znovu? Tak velika byvala mé& samostatnost, ze kdyby i sily zlomené
postacovaly, byl bych se ptfedce stydél drahu, na niz jsem hned po prvé ku cili nedosel, jesté
jednou nastoupit. Takovym lidem je ovSem lip, kdyZ pomalu nésledky svych chyb uciti, kdyz
chfadnou a vadnou a zaroven doklepavaji s posledni kapkou, s mlhavym zbytkem byvalé své

sily.

Mg¢l jsem od Vas zadat, abyste mij osud i dale se mnou sdilela, mél jsem k roktim, kteréz jste
pro mne ztratila, jeSté jina léta nespokojenosti, dlouho trvajiciho bolu pfipojit? Pro mne
samotného jeste sily dostaci, umirat jesté¢ dovedu; strhnout do jamy ale jeSté druhého, cit ten
by byl za lehkomyslnost pouhou pfedce pfiliSnym trestem a jak by ten druhy k tomu piisel?
Messiasu, ktefi za hiichy jinych umiraji, je malo, a jsou-li, Zadaji veliké obéti. Takovou obéti,
novym poutem, by byl cit toho, pro néhoz umiré. Co se tyce mne, ja jsem hotov nasledky své
lehkomysInosti sdm snést a pfi tom chladné vymétovat, jak dlouho to jesté trvat miize. Abych
jistym zplsobem tomu konec ucinil, neni mi vice mozno; posledni prostfedek naleZi jen
velice silnym, aneb velice slabym lidem; k prvnéjSim uZ nepatiim a k slabym — vzdyt neni

dub vyduty slabym stromem. Prostfednim lidem ten 1€k se nedava- - - az snad —.

Nyni k prosb¢; dlouho dost jsem uz mluvil, snad pfili§ dlouho, jste-li uz docela chladna. Pak
ctéte to celé jako vyjimek z nékteré povidky, v nizZ se o rozli¢nych tak hloupych vécech mluvi,
ze se Ctendf tdze: ,Nac porad ten vnitini Zivot; zevnéj$i ma vice lesku a pak je ten Zivot
dusevni pfili§ smutny.“ K chybé své jsem se piiznal, j& Vam ukradl 1éta Vaseho zivota,
nejkrasnéjsi 1éta divéiho mladi, dobu VasSeho rozkvétu, Vase jaro, Vas lesk a nic nemohu
navratit a nedal jsem Vam za to snad ani jediné radostné chvile! Prosim — odpustte mné! —
Nechci uplné zapomenuti, a¢ by snad nejlip poslouzilo, k tomu nejsme stvofeni; ale o
odpusténi prosim, prosim o to, abyste si nezpominala s pfedhtizkami na mne, abyste — ja ani
nevim, o€ bych prosil, snad jen o to, abyste, az uslySite, Ze chfadnu a jsem uz na odpocinuti, si

nezpomneéla na mou vinu a snad leda s povzdechem si pomyslila: ,,Byl jen lehkomyslnym a
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odnesl svij trest za to.” — KdyZ nemtizete odpustit, prosim, neukazte mné to, budu jako dité

myslit, ze jste odpustila.

Ja v svété nalezl malo lasky, snad jsem ji nezaslouzil, nebot’ kde se mné tieba spote podavala,
ja ji odkopnul. S otcem mym jsme se milovali, jaka jen laska mezi otcem a synem byt muze, a
piedce jsme zili ve vé¢ném neprtatelstvi. Takové a podobné boje neudusily sice mij cit, ale
pohibily jej a uzamkly v nejhlubSim vnitru srdce. Otec mlj umiral a ja lezel vedle né¢ho na

lozi a co syn jsem pii tom snad az piili§ dlouho spal.

Ja se probudil, otec dokonaval. Byl jsem pfes n¢j nahnut, posledni vzdechy se mu z prsou
pracné dobyvaly, ja myslel, ze se mé srdce rozpukne a hrdlo vyschlé a stazené Ze ani vice

dychat nebude, a predce jsem pii tom pocital a studoval, jak ¢loveék umira.

S takovym d’ablem byste nikdy nebyla §t'astnou se stala. Nyni v§ak co dal? Ja psal rychle, aby
nenucené cit milj pii tom prosakoval a lecos rozbolestnil a ptedce jsem studoval, jak laska se
pochovava — posledni laska — a prvni. ,,Rad bych uz s tim zbledlym déckem do jamy.*“ Necht’
vidite od nynéjska cokoli, j4 nemohu jinak jednat a je také jedno, zdaz zni¢eny Cloveék diive

nebo pozdéji zahyne.

V4as sluzebnik

Jan Neruda.

[V Praze 5. prosince 1858.]

Draha Anno!

Jak datum dokazuje, piSu to dnes. Byl jsem pravé u K., aby mné néco o narodnich tancich

sdélil. Zastal jsem vSechny doma. Slecinka se na mne oknem usmivala a j4 recitoval:
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,,Geh” in’s Kloster liebes Kind
oder lasse dich rasieren*

a kdyz jsem vesel, zaflautovala libeznym hlaskem, jakoby z pokazené pistaly, ze §tihlé vrby
udélané, vychazel: — ,,Vy jste vzdycky vesel a usmivate se pres celou pavlac!“ — Pani délala
tésto a Slo ji to dobfe od ruky, slecinka kroutila nos a makaronky, z ¢ehoz jsem soudil, Ze
budou dnes také obédvat. — ,,To bude radost pro pana! Jak pak se mate? On dnes celou noc
nespal. Bylo mu tak podivng, ted’ trochu usnul. Ptijdu se podivat.“ Sla se podivat. — Bylo uz
uklizeno a proto také lezela jen jedna Zenska sukné na posteli. Na sukni byly houfy téch
nejkrasnéjSich kasStanti a sukné byla tak uméle polozena, ze vSechny ty kastany na vrch lezely
a z bélosti sukné nic jsem nevidél. Ale byly to kastany! Musel jsem kolem nich, kolem
Skopku a k p. K. do pokoje. Po straveni nékolika popelnic s runami a bez run, nekiestanskych
obruct a leckterych jinych lahidek, o kterych jsme neveédéli, co s nimi nasi predkové délali,

odebral jsem se bez tance zas kolem Skopku a kastanti ven. K veceru se u Vas dostavim.

Vas

J. Neruda.

[V Praze 15. ledna 1860.]

Mily Annousku!

Nevi jesté, pajde-li do divadla? Pajde-li, fekl mému poslu, ano, neptjde-li, ne. Mlze-li ale jit,
tedy Sel. Prosil bych za to, nevim ale, jak to u Vas stoji, a ptijde-li to dnes bez skandali.
Alespon nékdo by mohl od Vés jit, abych naSel otevienou a ptistupnou lozi. J& jsem dnes

zlosti nemocen, dalit mné jest¢ druhy, hloupy titul na rohy, ackoliv jsem jen pod tou

13



vyminkou kus dal, ze zddného druhého titulu nebude. Je za tim novym titulem tucet neptatel a
jeden hloupy pfritel skryt. Do loze bych piiSel na kazdy zptisob hned z pocatku k Vam;
kdybyste vSak tam nebyla, pfijdu najisto vecer. Nezapiram Vam, ze nejsem dnes jist pied

skandalem. Pujdete-li, jdéte brzy.

J. Neruda.

[V Litomysli v zimé& 1860.]

Sotva ze si mohu minutku pfisetfit, abych Tebe pozdravil. Korrektury se v pravo a v levo
hromadi k pravym halddm a mné brni uz hlava z toho spéchu a z téch rozmilych nesmyslu.
Libam T¢ Anousku v duchu, véf mné ale, Ze mné toto polibeni neni tak milé, jako kdyz T¢
libam bez ducha. Dnes vecer budu tak nestasten, Ze sob¢ stale o Tob&é myslit budu, jsi-li u
Gorského, nebo ne. Budes-li, nu tedy tanc¢i rozumné a nenastyd’ se mi, sic hodim po Tob¢
odtud tou sn¢hovou kouli, kterou mi vcera §vakr Heydukiv okno rozbil. Tvij kvapné sice,

nicméné necitelné pisici

Jan Neruda.

[V Praze 15. Cervna 1860.]

Mné se vskutku po tobé styskd, Anousku. Ta cesta do Knina pfipada mi jako svicka ve vézeni.
Byl jsem strasné¢ blaseovan, vSeho piesycen, proto Zze doba naSe jest pro mne dle naSich
pomeért smutnych pfili§ shnild a ja v Case, kdy bych nejradéji vSechnu dusevni silu napinal, s

mali¢kostmi se obirati musim. Zcela se vySinout z panujicich pomérti a pracovat o sob& na
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n¢jakém klidném dile nemohu za mnohou pficinou, za tou na pf., Ze klidnéj$i ty moje prace se
neuznavaji a pak také za tou, ze uz jsem takové ,.enfant perdu®, které ani okamzik na nic
jiného myslet nema, nez na Sarvatky. Zabavy mne také uz vice netési, jak sama vis, a tak mi
zbyly jen vzdy okamziky s tebou stravené, kdez jsem ovSem za kratko nemocného svého
rozpolozeni se zbyl. Ty’s roztomilé dit¢ ve vSem a proto ¢lovek také starosti u Tebe lehce
zapomina. Pi§ mi mnoho, dvacetkrat vic, nez ja Tobé¢, potfebuju toho vic nez Ty, jelikoz

nedovedu si uz tak v myslénkéach zahrat jako Ty.

Tviy

J. Neruda

[V Praze 26. ervna 1860.]

No tak vidis,

drahy Anousku,

ze jsem se nezmylil. Napsal bych Ti dlouhansky list o Tvé malické a kratické zlobé. Coz ale s
ditétem, které Cte ,,Lasku k basnikovi®“ a v praksi ji tak krasné do louze pomaha. Tteba bys
byla takto roztomilou, dét’dtkem piece zlstaneS. Bavivam se tim, ze si T¢ myslim bud’ v
pokoji u babicky, jak si s obrazky nebo pravopisnymi chybami pfi psani na mn¢ hrajes, bud’ v
zahradé, kde zase myslénky Tvé hrajou si se mnou, jako moje s Tebou. Mam takto potad
détskou Tvou mysl pred sebou a nepiekazi mné zadnéa konsekvence z ni. Co se tyka deputace,
0 niz pravis, ze ji nerozumis, vétim Tvému nerozumeéni. Rieger a Machacek (Svakr Sklenaitiv)

podali ve Vidni vlade petici, v niz zZadaji politické noviny, v niz se mluvi o nadrodnim divadle,
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museu, matici, o ¢eskych Skolach, Spatnych ufednicich, nespravedlivé spraveé, o neceské
fisské rad¢é, o bitvé bélohorské, o vérnych Cesich a jinych hloupostech vice. Neni-li to

nestydaty lid, Ze fekne vSecko pfimo — coz?
Zitra odeslu Casopisy.

Odporucuju se Tvé nemilosti a doufaje, ze T¢ i babicku ,,s t€émato parma tadkama® pfi

dobrém zdravi vynatrefim, zistavam Tv1yj

Jan Neruda.

10.

[V Praze 29. Cervence 1860.]

MilyAnousku!,

Ty’s jako aprilovy den, hned jasny a parny, Ze si ¢lovék kabat svléka a zcela po doméacku mu
je, hned zase zamraceny, Ze se Clovek rychle zabaluje a utika. Nu, ted’ je pro okamzik zase
hezky a vyhfivam se na slunécku. Babicce fekni, dét’atko, Ze to bude tak brzy, jak brzy jen
mozno bude. Od zafi bude vychazet Cesky, politicky list pod redakci Krasovou, v redakci
budu sedét také ja s Tonnerem, Vavrou, Dr. Uhrem, Liblinskym a Majerem. Barak posila Ti

svou gratulaci, taktéz Schwarz. Liba T¢€ Tv1j

J. Neruda.

NERUDOVY CASOPISY

11.
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V Praze dne 30. listopadu.

Panu panu

archivari Karlu Jaromiru Erbenovi.

Jsem redaktorskymi starostmi velmi tizen. Odnikud takika podpory, odnikud rukopisti; predce

bych vSak nerdd nechal list sviij zabiednout v obycejnosti.

Omluvite mne dle toho zajisté, piipominam-li sob¢, ze jste mn¢ laskavée slibil ptispévky.
Zadam opétné za né, doufaje, Ze obdrzim alespont nyni uritou zpravu, dokdy bych mél

materidl listu svého dle ptispévku Vaseho spotadat.
K sluzbam vzdy ochotny

Jan Neruda.

12.

Mily pfiteli Zoubku.

Cetl jsi jiz, ze budu s Halkem redigovat ,,Kvéty“. V ¢asopisu tom, jemuz zajisté p¥ati budes,
chci vést opét rubriku ,,Historickych drobnosti* a spoléham se v oboru tom na Tvé bohaté a
pikantni zasoby. Prvni ¢islo vyjde 30. listopadu, potifebuju néco rukopisu tedy jiz v pondé¢li.

Videat amicus Zoubek Kostelecensis!

Vedlé toho se nehorazné t€$im na samostatné a okrouhlé ¢lanecky z d&jin vzdélanosti Ceské;

prosim, abys na né pomyslel. Snad mél bys néco brzy pohotové?
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Tvou odpoved’ a Tvij rukopis ocekava

pritel

Jan Neruda.

13. [Antoninu Rybickovi Skutecskému.]

V Praze, 16. dubna.

Slovutny pane!

Skoro mésic uplynul ode dne, ve ktery jsme obdrzeli VA&S privétivy list. Vahal jsem proto
odpovédit, Ze jsem chtél podat uritou zpravu stran navrZzené Vami literarné-historické
broSurky. BohuzZel, jsme nyni v Praze, jako by ani nebylo ¢eského nakladatelstva. Rad bych
veédél, kam to dojde takto s ¢eskym pisemnictvim. Obecenstvo, novymi plody nepohadéno,
vzdaluje se vzdy vic a vice krasné literatute, politika se svymi okamzZitymi jen naruZivostmi je
jedinym duSevnim momentem naSim, pro chvile klidu nerodi se niceho, obecenstvo je vzdy
prazdnéjsi, nakladatelé nemaji diveéry. Prodajit’ spisu nehlediciho sobé¢ efektu efemérniho, byt
1 oplyval myslénkami, nejvys na sto exemplait, — té¢zko pak na nakladatele se spoléhat, t€Zko
1 vliibec psat s pfijemnou nadgji, Ze se piSe pro vydani posthumni. Ptal jsem se Gregrti, zat'ukal
opatrn¢, nechtéje pfimo jmenovat a nabizet, i u jinych, nikde ale ani nejmensi chuti na podnik,
spiSe naopak strach. Tou cestou tedy by dle mého piesvédCeni sotva as bylo vyhlidky pro
Vasi broSurku, mozno ale, Ze by poslouzila Matice neb pramen jiny, star§imi pany nam
mlad$im zamezovany. Kdyby také toho nebylo, prosil bych, abyste tedy nam ptepustil
n¢jakou vSeobecné zajimavejsi ¢astku z téch praci svych, otiskli bychom ji ochotné vdécné.
Vitany Vas ,,Doebler* pfijde jiz v ptiStim cisle; diive nemohli jsme ho umistit, nebot’ musili
jsme vselijak veslovat a pomahat sobé také vécmi vice na okamzity efekt pocitajicimi.

Doufame, ze nam laskavé podpory své nadal neodeptete a byly by nam také ptispévky drobné
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velevitany k vili uplné reorganisaci oddilu ,,Histor. drobnosti. I v tom ohledu je nouze o véci
zajimavé a naSim pravidlem je: radé€j nic nez pouhé vycpavani mista. Ractez nam také sdélit,
jak poroucite, aby se nalozilo s honorarem na Vase ¢lanky ptichazejicim. Od Halka pfipisuju

upfimny pozdrav a znamenam se ve vsi ucté

oddany

J Neruda.

14. [Ferdinandu Censkému.]

Vézeny pane.

Jak jste se snad sam z rozesilaného prvniho ¢isla ,,na ukézku* byl presvédcil, vyloucili jsme
prozatim drobntistky vibec, i literarni a umélecké. Pl druhého archu na tyden je skoro malo a
nemuzem nez péstovat Clanky alespon pulsloupcové ve feuilletonu svém. Prikladame dle

ptani Vaseho tedy zasilku Vasi k listu svému.

Snad nas potésite nécim jinym. Obratné psany zabavny genre ze Zivota vojenského (jaké

podal na pt. Wachenhusen a p.) velmi by se za nim hodil.

Odporucujem se Vasi ochoté¢ a za redakci ,,Lumira“ znamenam se v tcté

29/12 72 v Praze.

Jan Neruda.

MATICKA
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15. [Neznamému duchovnimu.]

Velevazeny pane!

Ractez navstivit mou matku, hleda utéchy ve Vasnostin€¢ navstéve. Prosim!

J. Neruda.

16.

Podmokli 27. kvétna.

P. T. pani Lvové!

Jemnost pani!

Letos neni jesté hrob mé matky a otcliv obstaran. Nestalo se tak z nedbalosti, jako proto, Ze je

mn¢ nesmirné kruSno zajit sobé& tam.
Spoléhal jsem, Ze odjedu diive a Ze Vas poprosim, abyste laskavé zajela do Kosif.

Prosim, ucifite tak nyni. Platim 4 nebo 5 zlatych hrobnikovi za to, jiz ani nevim, mnoholi —

racte laskavé zalezitost spravit. OvSem ze veskeré vydaje nahradim ihned.
Se srde¢nym pozdravem, Vam vSem

oddany

J Neruda.
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ADA CHRISTEN

17.

Verehrte gnaedige!

Eigentlich ungnaedige, denn ich haette eben so gut ,verehrte feindin® odereine achnliche
titulatur vorsetzen koennen. Mir, dem jungen manne, dem junggesellen, von meinem
»ergrauenden haupte® zu sprechen! Und das ergrauen noch boshaft als ,thatsache* zu
bezeichnen! Ja wohnt denn gar kein gefuehl im herzen der Ada Christen? Ich wollt’, ich
koennt’ die mir angethane schmach irgendwie raechen. Soll ich denn zu luegen anfangen, mit

luege mein haupt salben — wie wuerden Sie mich da erst auslachen!

Von der hand bin ich froh, dass Sie Ihr neues skizzenbuch bereits fertig haben. Ich kann mich
wenigstens raechen und werde lhnen, gleich nachdem ich das buch werde gelesen haben,

hoffentlich recht viel unangenehmes darueber sagen. Wie ein kind freue ich mich darauf.

Freund V. K. wird mich nicht irre leiten. Er mag mir sagen, was er will, ich halte mich an das,
was Sie selbst betreffs der skizze angedeutet haben. Jedenfalls werden Sie nach abdrukk der

skizze mit den vorgenommen aenderungen zufrieden sein.
Den brief an fraeulein Berta habe ich natuerlich sogleich bestellt.
Hochachtungsvoll

Ihr ergebener

JNeruda.

OBRAZKY Z CESTY DO ORIENTU
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18. [Josefu Lvovi.]

Mily Lvicku.

PiSu Ti z Atén, zrovna po prvni navstéveé véné znamenité Akropoli, a pravé proto neocekave;j
prazadného nadSené¢ho dopisu. Dovedeli se zde loveék k né€emu nadchnout, je to k zlosti jen.
Cely svét nedovedl pro uméni tolik co Rekové, a kiestan jim pomazal bily mramor osklivé
cervenymi suknémi svych svétic, Turek jim rozbil chramy pro svou vladdychtivost, Anglican
jim vykrad’ sochy z nich za to, Ze jim zas pomohl ku kousku svobody, a Bavor jim odvezl
zbytek za to — Ze smé&l u nich panovat. Divme se pak, Ze svét vytyka feckému lidu

potm&ilost! Clovéka Cecha napadaji skoro paralely, tfeba by arci v nas prospéch vypadly.

PiSu Ti jen tak z egoismu. Co jsem z Prahy, necetl jsem ani jediného Casopisu prazského.
Netizi mne to sice, ale prede bych konecné rad zveédél néjaky klep politicky, sociélni,
divadelni, a t. d. a potésil bys mne, kdybys mné néjaky, tieba jen kratky, sepsal. Sednesli si
hned nan a odeslesli hned, dostihne mne Tviij dopis v Alexandrii (Egypt) poste restante. Tak

tedy prosim!

Dej své zen¢ ode mne pac a Lidce pusu. Pravé hrne se plnym proudem okny ke mné do
pokoje zapach olivovych sadi, aloi a svatojanskych keftl, je to omamujici — lituji, Ze nejsi zde

a nedyses s sebou.

Tviy

JNeruda.

Ceho jesté potiebi do mého pokoje, prosim aby se uéinilo. Ostatek u¢inim po svém piichodu.

19. [témuz.]
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Iskanderun, v zalivé syrském, 15. Cervna

Lvicku.

PiSu Ti ze znamenité pfi¢iny, mam totiz dlouhou chvili. Jedem nyni ruskou lodi
(francouzskych, Lloydovych a tureckych zkusili jsme jiz diiv) a sice nepfimym spojenim na
Jafu, odkudz ptjde cesta do Jerusalema. Ty ale nevis, co je to: nepiimé spojeni na pi. tedy ze
Smyrny do Jafy. To je — v Mersin¢ dvanact hodin stat, v Alexandreté deto, v Ladakii detto, a
t. d. A ptedce jesté lip, nez jet pfimym spojenim az na Alexandrii, odkudz bychom musili

teprv na Port Said a odtud teprv zas na Jafu zpét.

Pravé dnes, nyni, sedime v Alexandreté, mist¢ to pro levantsky obchod nesmirné pry
dilezitém. Kolem do kola hory, na nichz neni vidé€t pranic, na biehu byt pasete, tfi konsulaty,
dve hromady uhli, takto opét pranic, na mofi tfi rybatské Sinakle a opét dost. Milion za néjaky
soukromy domecek, deset za vesnicku! Kdyz chce ¢loveék do svatého mésta, at’ zkousi. Nasi
rusti a turecti spolupoutnici také na palub& nahote zkousSeji, dlouhou chvili jeden druhému

vybird v§i a hdzi ndm je pod nohy.

Posud byla cesta velmi péknad, a¢ je pfi naSem pomérném spéchu a panujicim zde vedru mné
piimo nemozno z cesty néco do Casopisu psat. Bélehrad a Bukarest byly velezajimavy,
Catihrad porazili moji takto neptekonatelnou blaseovanost a Stésti jeSté, Ze srde¢né fadni
Athény ji zase napravily. Co dal, to se nevi. Ted’ tedy na Jerusalem, pak na Suez, Cairo,
Alexandrii, a snadn€ moZno Ze pies celou Italii zp&t. Na vSechen splisob ptivezu Tvé zbozné
zenusce néjaky rizenec, né¢jakou modlitbicku a néco nejpraveéjsiho marianského z Jerusalema

a Rima zpét s sebou. Pozdravuj mné ji i ostatni své milé, také Marinku, chodili k Vam.

Aby se Ti ale pfili§ po mné nestyskalo, obdrzujes v piiloze poukazku na Svertaska, kterou
abys u spolecnosti se Smetanou a kymkoli checes (Kittel mysli, Ze jsi také se Starym dobry
ptitel) v krev a mliko obrétil, srde¢né Tob¢ piejem. Dostanes§ na ni Sest lahvi Sampanského a
lahtidky — jakz uz uvidiS. Necekej zbytecné€ s tim na pozd¢jsi snad dobu, ponévadZ na tomtéz
listku mé Svertasek aviso, aby jinam jesté v pravy as dodal véci mu nakazané. Kittel T& pii

tom srde¢né pozdravuje a tési se na to, Ze vrativ se do Prahy bliz se s Tebou seznami.

Tedy servus!
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Jneruda

Pardon! Pozd¢j ujednano, aby nebyla poukézka komplikovana. Tedy zde je jen pro Tebe!

TYPOGRAF DANIEL SLUNICKO

20.

Ctény pane Slunicko!

Prvni véc: Za toho hocha u¢ednika Ptibyla zaplatim pétku sam. Nestrhujte mu tedy niceho s

platu.

Druha véc: Pan Zalud z Hofovic zaslal mné pied n&jakym Casem svazek rukopisni, jenz
pochazi z pozulstalosti neboztika Labora. Svazek ten obsahuje dopisy muzi ze sklonku
minulého a z prvni polovice nynégjS$iho véku. Jsou mezi nimi véci pro autografni sbirku velmi
zajimavé. Psal jsem panu Zaludovi, aby daroval celou sbirku Besedé Umélecké, dfiv ale aby ji
zapujcil vystaveé typografické. Dnes piijel a ptivezl celou sbirku, velkych pét svazki, abych s
ni nalozil dle toho. Navstivte mne, pane Slunicko, abychom se smluvili. Jsem odpildne od 2-

6 vzdy doma, také v nedéli od 2-5.

S tctou Vas

JNda.

26/3 1877.
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21.

Ctény pane!

Odevzdavam Vam zde paty svazek svych feuilletonii; bud’te mu zase laskavym péstounem.

Vas

J. Neruda

17/4 1879.

22.

Mily pfiteli!

Prosim, racte mi laskavé obstarat Sirokou p&€knou trikoloru slovanskou (tfi stuhy) na pohiebni
vénec. Ale véc spéchd, vénec pljde do Vidné — tedy hned dnes. Nemohu se hnout sdm, proto
prosim Vas. Rozumi se, Ze ihned vydaj zapravim. Na bilou stuhu népis zlatem: Otcovskému

priteli. —J. N.

V4as nejoddané;si

Neruda.

23/3 82.
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23.

Ctény ptiteli!

Jesté jsem se nepodekoval Vam za vzacnou ochotu, s jakou Jste obstaral tisk ,,Slezské* pisné.
Ovsem nemohu dik odkladat az na osobni schiizi s Vami — nevidé@lt’ jsem Vas jiz véc¢nost — a

proto dékuju tedy zde pisemné.
V3ak se Slezsti sami také podékuyi.
Pfijméte srde¢ny mij pozdrav!

Vzdy k sluzbam ochotny

Neruda.

8/6 85.

P. S. Jesté néco! Marn¢ se shanim po slusném exempléti ttetiho svazku svych feuilleton —
»Zerty, hravé a dravé!” Potfebuju ho nutné pro nékoho, na némz mné velice zéalezi. Nemohl

byste mné z archivu tiskdrniho ptedce darovat néjaky?

Vladislavska tfida, 14.

24,

Ctény ptiteli!
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Kdyz ne prvni, uminil jsem si, ze budu gratulant posledni, nejposlednéj$i Nu — ted’ uz nepftijde

tedy snad nikdo po mn¢!

Mg¢l jsem srdecnou radost, ¢ta o jubileu Vasem. Byl jsem svédkem, ze vzdy Jste pracoval
poctivé a s laskou ku zdaru ceskych podnikd literdrnich, mate Své zasluhy zcela

nepopiratelné. Bud’te jest¢ po mnoha a mnoha leta cinnym!

Pac a pussu!

Vas uptimny

Neruda.

13/8 87.

25.

Ctény pfiteli!

Tak jdu zase co ,,protektor. Po druhé stran t€hoz muze: sazece, ktery z venkova rad by do
Prahy. Poprvé, bylt snad rok teprvé po vyuceni, fekl Jste, Ze mate ovSem sami vyucencd dosti
a ti Zze — prirozeno — jsou v prvni fad€. Ted’ snad by se skute¢né hodil, a¢ mateli arci misto. Je

tedy uz zkuSeny a pravi se mi, Ze je ,,pfedni silou* Janského v SuSici.

Do Prahy on by rad: a) k vili Praze; b) k viili nabyti dalsi zkuSenosti; c) k vili provdané zde

sestie (Svakrové mé hospodyné — odkudz muj interes).
Inu tedy nevim! Prosim za n¢ho a ¢ekam na laskavou, snad ze ptiznivou zpravu.

Se srde¢nym pozdravem
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Vas

Neruda.

19/3 90.

ANNICKA TICHA

26.

Anynko mila!

Chtél jsem a zapomnél jsem T¢ pozéadat, abys, dokud nejsi zcela zdrava, zarucila se mi, ze
obvykly krok sviij trochu zmirni§ a projdes se vzdy jen pomalu. Vis, prazsky vzduch a
prazska voda byvaji s jara nebezpecny, a ja bych rad, aby Tvilij pobyt v Praze byl co mozna

Stasten, nezkalen.

Posilam Vilmé lahev Cerveného a Tobé a Rezince lahev malaga. Ob den tak pfed obédem

trochu, ovS§em min neZ jiného vina.

Sly$im, Ze odptldne se pijdes pobavit k pani Militké. Budeli Ti libo, pfijd’ pak na vecefti ke
Knoblochovi. Maji dnes ,,klzli pe¢eni — rada? Doprovodil bych T¢ pak hned po veceti

domu.

Tviy

JNeruda.
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27.

Anni¢ko mila!

Ti tam s Tebou zachazeji! Do angrestu T¢ nechaji padat, moucham dovolujou, aby T¢
popichaly! Copak nemohou dét trochu na Tebe pozor? Kdybych to byl védél, byl bych do

Brtezi poslal n¢kolik lidi napted, aby alespont mouchy vyhnali ven.

O svych nehodach nepiSe§ mné niceho. Patrné nechces, abych si T€ myslil romanticky v
stinny angrest ulozenu nebo s nab&hlou tvafi. Za to mné referovaly dnes pani Lvovska a
Teréza, co pisSes. Apropos pani Lvovské! Pises: ,,Podivil bys se, kdybys vsecko védél.” — Co
je to ,,vSecko*? Snad by bylo dobte, abych v&dél vSecko, a nemiiZze ptedc byt nic, co bys mi

fici nemohla.

Do PafiZze snad nepojedu. Odkladam, odkladam, snad se mi poStésti, Ze nemilou tu préci
odlozim. Véd¢l bych ale sdm rad jistotu, matet mne moznost delSi a pravé této cesty v

rozpoctu liternich imysli mych.

Az ptijedu do Biezi, vi§, Ze budu zcela ,.k Tvym sluzbam®. Vzdyt’ jsem slibil piijezd Tob¢ a k

vili jinému tam tedy nepojedu.

Pozdni pfichod knéh mne mrzi. Domnival jsem se, Ze jsem zafidil vSechno pfimo vzorné a tu

mas, pojednou se plizi néco tak mizerné, jak jsem nenavykl.

Vytizuj moje pozdravy vzdy, kdyz Ti piSu, tfeba bych jich nepfipsal; rozuméjit’ se samy

sebou.

Libam Té¢€ Tvy
upiimny

JNda.
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V Praze, 16/6 78.

28.

Anni¢ko mila!

Nepsal jsem Ti v skutku uz dlouho. Byl jsem churav — nervosné rozéilen. Jsem jesté trochu a
bojim se navratu té rozcilenosti, kterd se u mne dostavi pii pfilezitosti nejmensi. Jsem
pon¢kud unaven, uz jsem si po n€kolik let potfddné neodpocinul, to je to. Kéz mohu letos
zapadnout do ciziny asponl na 2 mésice, to by mne sotavilo. V ¢esky venkov uz nemam

diveéry — jesté se mi nepodatilo zde nikdy fadné sotaveni. —

piipravou zcela, ud€las zkousku; nebudes-li, neudélas letos zkousku, az naptesrok — co na

tom!

Snad ma$ v skutku na pfipravu ¢as kratky. Proto jsem se byl také zminil o téch dlouhych

Vanocnich feriich. Snad Ti ale sta¢i dobte, ja toho neznam.

Co se tycCe té zadosti, ta je zcela jednoduchd. Nadpis vis, je také v té notici ,,N. L. obsazen, a
k tomu se prida ,,Slavny“. Pak: A. T. v Gcté Zad4, aby byla pfipusténa atd. K uceli tomu
piiklad4d zejmena vysvédcCeni nasledujici... Na konec v Gcté podepsana zada, aby ji laskava

zprava byla ddna (adressa) a ptipojuje k tomu cili poStovni zndmku 15krejcarovou.

Dobte bys ucinila, kdybys psala profesoru Antoninu Votrubovi (piimo [na ustav], ne mné¢,
abych atd.). Minim, abys mu psala list jakys dé€kovaci: za radu posavadni, za zaslané mnou

prednasky — a k tomu prosbu za laskavou podporu dalsi. Ale musila bys psat hned.

Ja ted’ zkousim néco nového. Jidlo z hostinct uz se mné zosklivilo tak, Ze jsem skoro uz nic

nejed’. Vafim doma. Mam sluzku!- - - Neboj se — vzdyt’ ji uvidis.
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Nakoupil jsem nafadi kuchynského za 40 zl; je toho hromadka. Postel, slamnik, pefinu do
kuchyné. Uz mne to stoji aspont osmdesat zlatych, a dnes jsem poprvé obédval doma. To bylo

pfemysleni, co na prvni obéd.
Resultat (po nejzralejsi uvaze, po vzpominkach na mladi, atd.): Skubanky.

A byly mizerny. Mam totiz také novy spordk. Ten je nové natfen. A kdyz v ném hofi,

povstava hanebny smrad, ktery se tdhne do masla.
Jsem zadostiv na pokrac¢ovani!

Ted’ to mtzes psat domt, ze mam svou ,,domacnost®. A ted’ mi také od Vas do t¢ domécnosti,
kdyZ maji néco vhodného, co by za tu dalekou zasilku stalo, mohou leccos poslat. Rekni jim

to, abych ja jim to nepsal. Nebot’ nemam takto, co bych jim psal.

Srde¢ny pozdrav.

Tviy

JNeruda

1/2 81

29.

Anni¢ko mila!

Tak si v myslénkach poloz hlavu jako na mé prsa. Hladim T¢ po vlascich a povidam: Jiz
jednou jsi se mne ptala v zalezitosti podobné. Tenkrate bylo mou povinnosti zrazovat — kam

také by byla vedla zndmost témét studentska!
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Nyni je mou povinnosti, domnivam se, opak. Kdyz Ti, nemajici jméni, nabizi ruky muz
radny, zajisté T¢ miluje. Nez muz podobny krok ucini, potiebi citu silného, a tak upfimné
nabidnuti zasluhuje pak upfimnou odpovéd’ a myslim zZe nikoli chladnou. Jsi dévée povahy
poctivé, jemného citu, zralého rozumu, dovedes brzy poznat a vycitit a vazit si dobrych
stranek svého muze — jiz v tom budes $t’astna a muze budes milovat. — Rozhodni se co mozna

brzy.

Je to mé minéni uptimné. Ja Ti vzdy budu ptat $tésti v kruhu novém, budu vzdy Tvym

pritelem.

Srde¢ny pozdrav!

Neruda

29/1 82

30.

Mila Annic¢ko!

Jsem v Praze; vybavil jsem se z Eichwaldskych plisni. Ale neni mi dosud dobfte. PfedevSim se

nedostavuje chut’ k jidlu a je ji pfedc tak potfebi na mé posilnéni se.
Odeslu Ti n€které sesity. Dej mi zpravu, schazili Ti néjaky sesit ,,Narodniho Divadla®.
Rodi¢lim srde¢ny pozdrav. Déti trochu sulibe;.

Cele Tvly

Neruda
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5/9 82

31.

Mily Prasku!

Srde¢né¢ Vam dékuju za rychlou Vasi zpravu. Tot’ Jste néjak pilni a $tastni — nu dej Vam

panbtih také v jiném S§tésti, abyste tu milou drobotinu svoji mohli si vychovat dle ptéani.

Skoda, Ze jsem tak churav, tak utyran; kazdy muj slib je ted’jen bublinou — sic bych Vam tak z

duse rad slibil, Ze kdykoli budete toho pro své déti potiebovat, méate ve mné vzdy oporu svoji.

Annicka, doufdm, také nadédl zdrdva. Ta je asi S$tastna. Znam jeji Slechetné srdce a jeji

hluboky cit — mohu si myslit, jak ji jest. —

Jsem napotad churav, tak ¢i onak; nemohl jsem Vam ani hned odepsat. Pfijméte pro Sebe a

vevr

Vas

Neruda

27/1 86

32.

Annicko mila!
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Neni mi volno, ale psat Ti arci chci, abys védé€la, ze na Tebe myslim a ze T¢ mam rad.

Bud’ zdrava, bud’ stastna! V muzi i détech svych. Kdykoli o nich sly§im, mam radost. A
zrovna ted’ slySim — z dopisu Terézina — Ze Vilmina Ella je Lidunce Tvé podobna ,,ale

naramné®. Aspoil si je mohu ob¢ snadnéj myslet.
Srde¢ny pozdrav Vojtovi a Tob¢.

Vas

Neruda

25/7 86

33.

Annicko mila!

Vitam T¢ tedy témito fadky ve Tvém novém sidle! Dej Vam tu panbuh spokojenosti — ostatek

prijde! —

Lituju, Ze Jsi se nepodivala do Prahy. Abych T¢ zase vid¢€l a abys se tu poradila s 1€kafi, kdyz
JiZ mas po tom touhu. Mluvil jsem jiZ s drem Thomayerem, nevéda ovSem, v jaké vlastné
zalezitosti sobé rady piejes; urovnal bych Ti ale, to se rozumi, cestu 1 k jinym. Nu az budes
tedy moci. Jedna se jen asi o to, kdo by ziistal u déti, vid’? Vsak se to néjak udéla snad pozde¢;.
Kdyby Ti piekdzelo vydani cestovné, fekni, né€€im Ti bohdd piispéju. Vzdyt se nemusis

ostychat!

Z téch ,spolecenskych poméri™ nedélej sobé pranic. Morava je bohuZzel jesté velice
rozervana. Lid malo uvédomély, lhostejny, ba jesté hiife. Zijte pro sebe, Zijte spravné a Zijte

idealtim, které mate ve svych prsou.
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Vojtécha srde¢né pozdravuj a déti mi zlibej! Snad se pfece doziju, abych je poznal. Kdybych

byl zdrav, navstivil bych Vas jednou sam; takhle arci véc uz nemozna!
Casopisy dnes obstaram.
Jsem cele Tvij

Neruda

9/5 87

34.

Anni¢ko mila!

Jesté jsem Ti dluZen diky za zésilku Tvoji. Med je vyborny, a je ho pro dlouhanskou dobu.
Tyhle dny zaSlu dle Tvého ptani krabici zpét; ale v koSi, aby ji nerozmackli — dovedout

ublizit i medem naplnéné. Srdecné tedy diky!

Jsem potéSen Tvymi zpravami. Jen kdyz mas muze a kdyz mas déti zdravy: to posiluje také
Tebe. Snad ty déti predce dosti brzy uvidim — pfal bych jim arci na svété vS§emozného dobra.

Jako obéma Vam rodi¢am.

Mné ten vratky podzim neslouZi. Jsem samé ryma, kaSel a jind nefest; zapasim, jak mohu.

Jesté zaplat’ panbuh, Ze mohu pracovat alespon, ¢eho tak nejnutnéji tieba!

Z V1. B. jdou razné zpravy; zajima me vSak jenom, co déti se tyce. Rodice mi tim ¢inem tuze
ublizili. Jsem pfesvédCen, ze také svému ditéti. Zpravy o Skoldch ném. na ¢eském jihu jsou
podivné, vytloukaji tam divné z nich narodni ptfesvédceni, kazi charakter. Dit¢ by se bylo

naucilo némecky taky jinak, zvlasté u matky Gabriely!
Ale nechrne toho uz, nenapravime!
Libam T¢€ v duchu, Tebe, muze a déti!
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Tviy

Neruda

20/10 89

35.

Anninko mila!

Tak uz se nemra¢, Ze nepiSu — uz jsem tu! Vzdyt jsem s tizi mohl Tvému tatinkovi napsat dvé

radky k svatku!

Letosek m¢ ukrutné die! Musim prochdzky, pro mne tak dulezité, zrovna krast, a ob den

zmoknu a kréim se v prijezdech, v privanu, pred lijaky — uz jsem tuze, tuze mrzut.

Ty takeé bédujes. Jen kdyz Jste alesponi zdravi! Je Vojtéch spokojen? = totiz: ,,spokojen* v
plném slova smyslu ovSem asi neni, ale mali stav alesponl snesitelny!? Pral bych Vam od

srdce, abyste ku Své domaci lasce méli také dostatecného domaciho blahobytu.

Nezadivil jsem se, kdyZ Jsi psala, Ze letos nemiiZze§ zaletét si k rodi€¢im a ke mné; vzdyt
musis véru asi hospodafit: déti budou uz uz pozadovat vétsich vydajii — a budoucnost zada si
také n¢jakych zaloh! Tu pak pomalu s napady, hovicimi pouhému, pro Tebe dnes vedlejsSimu

citu! —

Véera mé piekvapila — Marenka. PtiSla s Haufovymi, zdrZela se ¢tvrt hodinky, a dnes rano
jela s tetou Emilii do Slezska. Rozplakala se u mne: on se bohuZel u mne rozplace mnohy,

kdo mne znal za mého zdravi. Bohuzel!
Tak ptijmi moje srde¢né pozdraveni, pro Sebe, pro Vojtu, pro déti.
Jsem Tviyj
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Neruda

29/6 90

Pises, ze T. se svym muzem mluvi jen némecky — a ona piSe, Ze mluvi Cesky! Necham ji: v

takovych vécech, tykajicich se vnitiniho, poctivého citu, nejsou domluvy beztoho nic platny!

CESKY HERECKY DOROST

36. [Ervinu Spindlerovi.]

Miij mily!

Tak tedy jsem mluvil s Kolarem. Ma praveé ptimé, naléhavé vyzvani, aby mladou, nadanou,
hezkou herecku opatfil pro divadlo nase, a hleda ji. Jeho fe¢ tedy je: Neli Mala, bude, nebo
muze ucit Hynkova. U¢i, pravil, dobfe. Byt sama nedovedla vSe ukéazat, dovede upozornit na
vSe, na dobré i ne dobré. Ale hlavni véc je: vystoupit rad€j diiv neZ pozdéji, u mladé herecky
je Skoda kazdé promeSkané hodiny (jiz proto, Ze se jednd o ,,mladou herecku®). Miize
vystoupit sle¢na Jirsakova, kdy chce, rad¢j hned. Na vSechen splisob ale mé se hned ucinit to,
co jsem ja Ti v rozmluvé navrhl jiZ sdm co nejpraktictéj$i. At si vybere dvé scény z
kteréhokoli ji zndmého kusu a z oblibené ji tlohy, jednu klidnou (pro posouzeni deklamace
klidn¢), druhou afektnéjsi (pro posouzeni citového akcentu), a bude hned ve zcela pratelském
pro ni kruhu na jevisti zkouska. Bud’ se sle¢na vyléci z klamu, tfeba osudného, nebo ziskame
silu pro divadlo své. V ptipadu tomto bude hrat ihned — o slusné engagement bych se staral.
Také pak by mohla, at’ uz tedy u Malé (s niz jesté promluvim) nebo u Hynkové, ucit se dale
soukromé. AvSak predevS§im potiebi rozhodnuti co nejrychlejSiho. Neznam pomeéry slecniny.

Snad miize do Prahy ihned, coz bylo by nejlip. Ke mné at’ se pak dostavi okamzité.
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(Konviktska ulice, ¢. 28, od 11-12 dopoledne, od 2-5 odpiildne). Tedy piedné: rychle jednat a

to je ted’ Tvoje starost. O¢ekavam odpovéd’ hned.

A pak Ti tedy posilam zde ty verse. Dej tieba ob¢ ty hiicky najednou. Pak ale pod tytulem:
Dv¢ povidky malostranské

l.

,,U ti il

.

Legenda z Kamenného mostu.

Podotykam jesté jednou, Ze aliney spisovatel, jak se pravé z bezpe¢ného pramene dovidam,

déla vzdy s rozmyslem, Ze tedy neni lze délat ani o jediny odstavec vic.
Se srde¢nym pozdravem Tviyj

J Neruda.

Cisla, kde budou otisky, posles mné laskavé 3 exemplary, pod adresou na prvni strance

udanou (X*).
Misto ,,Cert” mohlo by se kone¢né dat ,,d’as* — ale rads ne, bylo by $koda!
* Znamena X obalku.

37. [témuz.]

Miij mily!

Ted mné teprv d€las néjak strach. Pfiuovat se na pf. pomoci Hynkové — no dobie! Neceska
deklamace — ucitel Cestiny. Prili§ vysoky ton — ucitel zpévu. Tot pomalu bude cela universita!

Uvidime ostatné. Na vSechen splisob neopomen dirazné ji opakovat, Ze je to zkouska. Jak jiz
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feceno, bud’ zniCeni klamu, bud’ resultat k oboustranné spokojenosti. Nad cnosti bdit nebudu,

nejsem piitel cnosti. Upfimné feceno, j4 mam ty mén¢ cnostné rads.
Udg¢lej tedy:

— mlady, dvacetileté as hoSe —

mn¢ je to ukrutné jedno!

Se srde¢nym pozdravem

Tviy

JNda

38. [témuz.]

Miij mily!

Koneéné odpovidam na Tv1yj pratelsky list. PisSu k vili Tobé, ne kviili mné. Co se mne tyce, ja
sob¢ zadnych zvlastnich illusi necinil, a¢ — upfimné feceno — také jsem zrovna nemyslil, Ze je
prave tak, jak sdélujes. Svedlo mne k tomu mylnému nahledu, co kdysi fekl August, totiZ Ze
neni lze dostat feuilletonti pro list, ,,a€ by je rad platil“. Jak vidim, nema s tim placenim nic co
délat a porozumél jsem mu né&jak chybné. To neskodi! Vyminuju sobé v listech Tvych misto,
a byt ne pravidelné, najisto budu alesponi ob ¢as pfispivat. O té pravidelnosti bychom se

ptipadné smluvili.

Ale nejsem tomu rad, Ze jsem mimovoln¢ vyvolal pochybnosti Tvé. Pfi plném stole nesedime,
to je arci pravda a je to zndmo. VSeobecny krach musi se tknout do jisté miry i nés, ktefi
bychom nebyli méli ani tenkrat ni¢eho z toho, kdyby byl opak krachu. Avsak o existenci —
pocitdm na usedlost a jazyk naSeho ¢tenafstva — neni se co bat. Zajisté alesponl tak brzy ne;
doufam, Ze nikdy. Jen o trochu chudsi existenci muze se jednat a ta tedy jiz nastala. A proto

mé pochopitelné ohliZzeni se po vydélecku. Ze neni pii tom nalehavo, posoudis z toho, ze jsem
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pravé odmit’ nabidnuté mi dramaturgstvi, a¢ tedy nese rocn¢ as osm set. Jak pravim, lituju, ze

jsem vzbudil Tvou obavu. Jeji dosah je, jak vidim, velky, a je mylny. Tolik pro Tebe.

Jirsédkova bude mit tyto dny zkousku. Jest¢ nevim kdy, Wirsing churavi. Doufam, Ze slecinka

obstoji.
Se srde¢nym pozdravem Tviij

JNeruda.

39. [témuz.]

Miij mily!

Nevim véru jesté, kdy bys mél pfijit a masli pfijit viibec na zkousku. Abys rozumél! Mné se
jedné o to, aby se véc neptekvapila. Mam ditvodnou obavu, Ze by piedcasnou zkouskou pied
Wirsingem mohlo se mnoho zkazit. Proto jsem umluvil s Hynkovou — ktera talent sle¢nin
stvrzuje — na dneSek jakysi druh zkousky: v prazdném divadle odpuldne, kde Jirsakova
sehrala as dvé rtizné scény. Vzal jsem Koldra s sebou. Na mne ji Hynkova pfipravila, a¢ to
bylo proti umluvé (mél jsem poslouchat nevidén); Kolar ale zvysil thréma. Strachem
precipitovala. Také Kolartv tisudek zni, Ze zde jisty talent je. Ale vSe je v zacatcich. Musi se
jeste piln€ do zkousky ucit. Pienahluje deklamaci. Nema okrouhlych pohybti, jez musi teprv
jinym odkoukat. To nevadi — ale musi se jednat opatrn€. Budu véc protahovat, az bude jakas
garancie jistoty. MiZze se tak tim spiSe stat, Ze Bittnerova je zase zdrava a ,,prvni vystoupeni*

tedy nespécha.

Hynkova pravi, Ze u ni daleko lip ty scény hrala Jirsdkova neZ dnes pied ndmi. Talent jsem
konstatoval také ja, ale thréma zkazilo mnoho. Kdybys pfiSel, bylo by jesté vétsi. Jiz na

Wirsinga musime ji dobte ptipravit.

Doufam, Ze s opatrnosti véc se n¢jak povede; hlavni véc: ziskani Casu. Uznasli za dobré, dej

sle¢ninym rodi¢im v tom smyslu kratkou zpravu.

40



Se srdeénym pozdravem

Tviyj

JNda.

40. [témuz.]

Miij mily!

Dnes vystoupla Jirsakova na zkousku (obecenstvo: Wirsing, Kolar, ja) a obstala. Wirsingovi
se rozhodné¢ libila. AvSak prozatim se musi vyhybat velkym tloham dramatickym, pfirozené
zni ton jeji spi§ v tloze veselé. Dostane zitra ulohu takovou v novém kuse ,,Biegen oder

brechen® (proto v novém, aby nezépolila se zddnou vzpominkou) a v uloze té vystoupi.

Hned ted’ nechtél jsem na Wirsinga natlak cCinit stran né&jakého engagementu. Lip bude
rozhodné az po vystoupeni prvnim. Pi§ mné néco o jeji hmotnych pomérech, muzeli jesté

cekat, miizeli si dal platit hodiny, atd.

Se srde¢nym pozdravem

Tviy

JNda

Povazuju svou ulohu za skoncenu; salutuju a odstupuju!

41. [Fr. Ad. Subertovi.]
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Velectény priteli!

Dovoluji sobé upoutati Vasi pozornost na mladistvého bassistu p. Kuc€eru, synovce naseho
Adolfa Heyduka, a odporuciti ho Vasi vSemocné pfizni, ¢inim tak v ptesvédceni, ze slouzim
tim v pravdé zaroven ustavu, jemuz vévodite. SlySimt’ o K., Ze je to material pfimo vzacny a

talent pfi tom skutecny.

Blizsiho ovSem nemohu a nepotiebuju dodavat ja, vzdyt to ucini a snad jiz plné ucinil pritel

Ad. Cech.

Mné jen zbyva, abych pfipojil srdecny a uptimny pozdrav.

Vas oddany

Neruda

12/5 87

SPOLEK CESKYCH ZURNALISTU

42. [Antoninu Dvotakovi.]

Vysoce ctény!

Uz jsem tu zase s prosbou. PfiSel bych osobné, ale moje choroba, snad Vam znama,

nedovoluje mi, abych si doptal rozkose dvoupatrovych schodd.
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Co d¢lat! Svatojanskou akademii na$S Spolek Ceskych zurnalistii musi mit, ta akademie musi
byt slavna, jak pak by ale mohla byt slavna, kdyby na programu schazel Dvorak! A ja jsem

starosta a musim se o to starat.

Tedy prosba ve jménu vyboru zurnalistického spolku: Prosime, dejte ndm zase néjakou novou
skladbu svou. Snad zase néco orchestralniho (myslim totiz, ze akademie r. 1881 provede

Rozkosného vokalni skladbu ,,Lumir, jiz vloni pro nas chystanou).

A nehnévejte se, naléhamli a zddamli dale, abyste sobé neobtéZzoval uvédomiti nas o vitaném

slibu svém hodné brzy a zaroven sdéliti nam, kdy smime ptihlésiti se stran kroka dalsich.
Je jiz ¢as, abychom vepluli do vod pfipravnich.
Se srde¢nym pozdravem Vam i velecténé choti Vasi jsem oddany a vZdy k sluzbam ochotny

Jan Neruda.

(Konviktska ulice, 28.)

13/12 80.

43. [Fr. Ad. Subertovi.]

Mily priteli!

Ze jsem znovu ochuravél, snad vite. To ale pfesahuje uz mé sily, i finanéni — $estd nemoc za 2
léta a ted ta posledni v drahé ciziné. A proto myslim, zZe by bylo ted’ na Case, proti cemuz
jsem se az zbytecné dlouho branil, aby Spolek nas$ zurnalisticky totiz mi ptispél. Budte tak
hodny, zafid’te to.* A ucinte laskavé mezi sebou, abych nemusil pfisti mésic atd. znovu
vyslovné se piihlasovat; vzdyt’ se rozumi samo sebou, ze ihned feknu, jakmile nejtuzsi mrak
zase se zatadhne. Na 2 mésice na pf. najednou dostat, §lo by predc také? Ucinte, co lze, a

poteste mne kratkou také zpravou. PiSu Vam na lozi.
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Srde¢ny pozdrav!

Vas

Neruda.

Eichwald (u Teplic), ,,Theresienbad®.

* Co mozna rychle, ano?

44, [témuz.]

Mily pfiteli!

To vite beztoho, Ze jsem Vam za dosavadni, rozhodné delikdtni obstardni mé zaleZitosti
vdéen a nesifim tedy slov. Dnes doSlo jesté 80 zl. od Brichty, jeZ mu na koresponden¢nim

listku kvituju.

Nebyl bych véru jesté téch penéz piijal, kdyby nebylo té nemoci zas nové. Nemél jsem toho
dosud potiebi a dobfe jsem vychéazel, maje stilou svou gazi a leckdy jest¢ né&jakou
mimotadnou pomoc jak z redakce tak odjinud — ale ted’ se vydaje zvrcholily. Nu, nemluvme o

tom, vim, Ze mne znate.
Jsem Va3 cele oddany

Neruda.

JOSEF LEV A JEHO RODINA
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45.

Mily Lve!

Maly pokojik — 0 je! o je! o je! — A nafadi dat do druhého pokoje — Na mne jdou smrtelné

uzkosti!
To jsem Zadostiv, jakou pfi¢inu méli pro vypoved’; to musi néjak bucet!

Ze Sosinka nefekla, abych Ti pfivezl néco k jidlu, Ze Zroutska slova ta diktovala jen vlastni

mlsna huba Tvoje, na to vezmu hostii. Kozi syre¢ek bych Ti mohl ptivézt — nechces?

Ktery den pfijedu, nevim. Mné se tu ukrutné 1ibi — nic ned¢lat, dobfe se mit, s nikym se

nezlobit, povaz si! Bude mné véru lito, az za¢nu skladat véci.
Srde¢né Tebe a Tvé, predevsim §tihlou Sosinku pozdravuje jsem Tvij

JNda

46. [Josefu Lvovi.]

Miij mily!

Sly$im od Tvé choti, Ze radi§, abych nebyl vyruSovan, Ze zdravi mé tomu nepiipousti.
Zcela do opravdy: mam T¢€ za ten jemnocit, moZnoli, ted’ jesté radsi.

Je pravda, ze ted’ ma na mne témef vSe dojem neblahy, ihned hluboky, sebe mensi rozechveéni
pfijemné ¢i nepiijemné citim na nemoci své. Ale rovnéz je pravda, ze Jsi Ty mné — vSak vis,

ze Jsi mné Ty a Sladkovsky byli pratelé vzdy nejmilejsi.

Citil jsem ted’ tak né&jak potiebu, abych Ti to zase fekl. Nesméj se tomu, myslim to opravdove.
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Vsak doufam, Ze bude mi poptano to dokazat brzy, a Ze budu brzy snad alespon tak zdrav,

bych mohl ustné stvrdit psané.

Cele Tviy

Neruda

15/1 82

Ted’ jsem psal také Tvé choti.

47. [Pani Marii Lvové.]

Co na tom: Ctyficaty rok,

kdyZz bujary Vas jesté krok;

co na tom: Ctyrkrat deset let,
kdyz tvare jeste jako kvét!

A proto ret myj prani sklada:

Vy bud’te vzdycky ,,pani mlada®,
at’ ¢as uz jak chce utikd;

a pozdravte mi Pepika!

Byvaly podruh.

1885
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48. [téze.]

Jan Neruda pieje Stésti své velecténé pritelkyni a piisné ,,pani doméaci®. Zdrava a zdravi!

15/8 87

49. [Josefu Lvovi.]

Miij mily!

Zde verse, jez mné by se zdaly dobry. Chcesli je, dej je zfetelné opsat ingoustem (dvouversné
I étyrversné, aby kamenik mohl vybrat dle Sife) a posli mi je po Téné, abych vidél, jsouli

opsany spravné. Nechcesli jich, napisu jiné.

Tviy

Neruda

14/5 88

Musili byste vzdycky hledét, aby byly na hrobé néjaké macosky.

50. [Fr. Ad. Subertovi.]

Velectény pfiteli!

47



Ajdu tedy zase jednou se snaznou prosbou! Jedna se o véc, vlastné tedy o osobu, na které mné

upiimné zélezi, a prosim, abyste sloviim mym vénoval pozornost ptatelskou.

Jedna se o sl. LiduSku Lvovu. Jak Vam zndmo, zménily se za posledni doby u Lva poméry
rodinné, a vysledkem té zmény je dnes, Ze obé dévcata jsou jiz mimo otcovsky dim. Maji
n¢jakou podporu od otce, musi se ale hlavné samy o sebe starat. Mladsi, Antonie, slaba a
churava, nemiize, starsi, LiduSka, mtze. Ucila, a také skutecn¢ naucila se u otce dobie zpivat
(zvlasté pro obor soubretni, koloraturni a t. p.), méa pekny hlas, hezkou tvar, zivou letoru, a po
mnohd jind zacateCnice, a pii tom pozadavkl skromnych: prosi jen zatim o zaméstnani v
ulozkdch malych — kdyby tomu chtéla ndhoda, postoupila by zajist¢ brzy i v Ulozkach
prednéjsich, vétsich. A ja tedy prosim s ni. Véc je nalehava. A dévée, neznajic mnoho

némecky, je poukézano na divadlo ceské!

Vim, ze takova véc, 1 kdyz jedna se o mensi jen obor, nenili ndhoda okamzité pfizniva, miva
svou obtiz. Avsak jsem piesvédéen, ze by Narodni divadlo mélo na LiduSce vybornou, a také
vérnou zalozni silu. Vim také, ze n¢kdy tarasi cestu nepfizen téch onéch osob. AvSak o tomto
thematu nechci mluvit; znéte je lip nez ja, a nakonec — vzdyt’ musi se stat, o cem usnesete se
jiz jediné Vy, sam! Kdyby byla né&jaka zévora a ja bych ji mohl poodstranit, zajisté byste mne

ptatelsky upozornil.

Zalezi mn¢ na zdaru Lvovy rodiny a proto pfichazim k Vam se svou zadosti stran Lidusky
ochotné hned sam, jakkoli vim, Ze by nalezla co kmotfenka pftitele Julia Grégra, ptimluvci
rozhodné platnéjSich. U Vas ovSem je hlavnim piimluvéim zdar svéfeného Vam velkého
ustavu; ale — jak jiz feCeno — jsem presvédCen, Ze také ustav ten nabude akvisice veskrz

platné.

Konc¢im, abych délkou neobtézoval. Kladu dolej nyné&jsi adressu Lidus¢inu, pro ptipad, ze by
neptfedvidanou §tastnou ndhodou chtél Jste s ni ihned snad promluvit; avSak jsem ovSem v

kazdém ptipadu a vzdy Vam prostiedkovatelem co nejochotnéj$im.
Jeste jednou prosim: alespon néjaké misto malé!
Vas upfimné oddany, velikym jiz dluhem zapsany

Jan Neruda
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Vladisl. ul. 14.

3/12 90.

(Liduska Lvova. U pana Floriana Schwarze. Je¢na ulice, 24.)

RUDOLF POKORNY

51.

Velectény pane!

Projevujete podrobnym svym sdélenim jisty ohled k osob& mé, jejz uznati musim. — Pfipad to
nemily, o némZ nad¢lali se co mozna malo hluku, ano Zadny, bude nejlip pro ob¢ strany.
AvSak nechci radit, neni mi osobné nic do véci té. Jenom zadam proto, abyste na Zadny
zpusob, pakli viibec pfedce véci se verejné dotknete, osoby a jména mého do toho nezaplétal

— nijak.

Predesilam sloviim je$t€ nasledujicim, Ze Vam uplné vétim, ze jste tenkrate nemél prazadného
vlivu na Utok ,,PaleCka” proti mné, jenZz kazdého ptekvapil. Davate své slovo, a moji

povinnosti jest, véfiti Vasemu slovu.

Avsak prosim — pravé zacinate polemiku novou? Vzdyt Vas piedce — aspont po mém védomi
— nikdo zas k tomu nevyzyval! Véfte mné, Ze jak jsem jiz v minulém cisle Cetl to slovo
,Umiracek®, byl jsem sam dojat nemile, velmi nemile! Pamatujete se, co jsem Vam oustné

ekl o tom zac¢inani polemik?

Ptedevsim nevtahujte Uméleckou Besedu do polemiky zadné. Prospéch pro ni nemuize z toho

vzejit zadny, jen pohroma.
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Jsem presvédcen, ze souhlasite v duchu se mnou.
V tucté oddany

J. Neruda.

52.

Velectény!

Piekvapil jste sebe i mne, tim, ze jste nectenou véc piijal, ano i hned honoroval. Vzdyt’ je tak
snadno mozno, ze zasilka ma nestoji za nic. Pfizndm se Vam — a doufam, ze mné vétite — ze
nemdm ted’ prazadného tsudku ve vlastnich vécech; vzdyt jsem se v nich nékdy mylival i za
plného zdravi. Proto, bud’te ubezpecen, bych se pranic nehorsil, kdybyste malickost” Vam
zaslanou neotiskl, naopak bych Vam byl vdécen, kdybyste véc, kterou byste uznal snad za
neStavnatou a slabou, v mém prospéchu nepouzil. Zaslal bych Vam pak néco jiného brzy, co

by se snad hodilo. Hned po odeslani zdal se mné zertik ten mtj jiz pii nejmensim nezraly.
Proto posilam zatim téch deset zlatych zpét. Vzdyt’ je ¢asu na honorovani dost!
Nehnévejte se! Srdecny pozdrav!

Neruda.

53.

Mij velectény!

Zde n¢jaké dveé malickosti z ,,Prostych motivii“. Hodili se, dobra. Neli, poslu az n¢kdy pftiste.

Ted véru nemam naprosto nic. —
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Mysle, ze se s Vami ndhodou setkdm, neodpoveédél jsem dosud na Vas onehdejsi list.
Upfimné feCeno — mné se ta véc nelibi. Piilezité, staré basné! To mohlo se stat leda pfi
odhaleni pomniku nebo podobné, zvlastni ptilezitosti. Ted” by mél spolek jen Skodu z toho.
Coz by nebylo lip, kdyby se pomyslilo na vydani almanachu ,,Halek*, se zcela novymi

prispévky, jakéhokoli obsahu? A pienechat jej nakladateli, ktery by spolku dal honorai? —

Za¢nu vydavat ,,Poetické besedy“. Dostanete ovSem exemplaf — prosim, vSimnéte si
prospektu na desce. A pak mné hned piste, zda byste mél Vy néco pro mne. Vypravného.
Takhle historického ze Slovenska nebo moderniho ze zivota slovenského*! Kdyz ne hned, zda

pozd¢ji — kdy? a jak velké?
Budu také prosit za obsirnéjsi ozndmeni a snad zasdéleni prospektu vEasti insertni.
Srde¢ny pozdrav

Vas

Neruda

* Ale — bez slovniku!

54,

Mily pfiteli!

Tak vidite, a pfedce nemohu uz ted’ napsat ani ten ¢lanek maly do toho pamétniho spisu. Jsem
zchvacen a musim odpocinout na néjaky ¢as i od veSkeré redakéni prace. Omluvte mne

ptatelsky u Sebe 1 jinych!

Jan Neruda.
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SLEZSKO

55. [Josefu Lvovi.]

Mily Pépi!

Zde ten text. Slezakim se libi. Je jasny a prosty.

Tedy prosim snazné, pust’ se do toho; kyznici jsou netrpélivi. Porouc¢im, aby to bylo ariésni,
Yy

jednoduché, tuze pckné.

Tviy

Neruda

3/4 85

56. [témuz.]

Miij mily!

Myslim sice, ze Téna vytidila spravng; ale pisu prede. Rekla mi, Ze bys snad jesté na to se
podival, to ptehlid, a proto jsem Ti to zase na chvili zaslal, nebot: nemam jest¢ tisk
pfipraveny, totiz smluveny, neocekéavalt’ jsem, Ze bude$ tak znamenité brzy hotov. Ale v

pondéli uz budem moci tisknout, v ned€li nejpozdé€ji prosim tedy o rukopis.
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Tisknout se to bude v nékolika tisicich exemplafich, format velka osmerka, prvni sloka s
napévem, ostatni text pak ptipojeny. A dovolisli, ddme to snad také co hudebni ptilohu ,,Hum.
Listi“. Jednat’ se o to, aby pisen se co nejrychleji rozsitila, zpivala a o Letnicich, kdy Slezané

zase piijedou do divadla, uz vSude znama byla.

Tedy: tuto ned€li mi pisent zase posli nebo pfines. A piinesesli sam, zabru€. Ne zpivat, zbofil

by se nas diim a namahalo by T¢, ale brucet — vzdyt’ brucis beztoho vzdycky, kdyz Jsi u mne.
Srde¢ny pozdrav!

Tviy

Neruda

9/4 85

Dej mi to laskavé — na mé outraty — jesté¢ jednou opsat, abych mohl opis jeden poslat hned

Slezanam.

57. [témuz.]

Miij mily!

Cekéam na 2. opis a zatim Ti viele d€kuju za prvni.

Ale mylis se. Text je od Heyduka, ne ode mne. Coz jsem Ti to nefek’?

Srde¢ny pozdrav!

Tviy
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Neruda

13/4 85

58. [témuz.]

Miij mily!

Slezaci uz placou, ze nemaji tisk not pro muzikanty. Prosim T¢ snazn¢, popozenn véc tu snad

jednoduchou, aby byla rad¢j uz skoncena. Rozumi se, ze rozepis not zaplatim. Tedy prosim.
Toéna ma néco u mne; at’ si to u mne vezme.
Cele Tviy

Neruda

22/6 85

59. [Ervinu Spindlerovi.]

Miij mily!

Nechtél bys vénovat Opavskému Museu jeden z pamétnich penizii, razenych na pamét

leto$niho taboru? A poslat jim jej pfimo tam? (Adressa: ,,Opavsky Tydennik*.)
Srde¢ny pozdrav!

Tviy
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Neruda

9/7 87

VALECKOVI

60.

Vysoce cténa!

Dévam uctivou zpravu, Ze je u nds v Praze dosud vSechno v nélezitém potfaddku. Dvakrate za
den dohlizim na obchod a pfisné vSechno examinuju, zcela jak jsem to — mné se zda — byl

slibil.

Vcera jsem vzal dohledu mému svéfeného Eduarda stars. s sebou do Saského dvora na obéd.
Skoro jsem mél pfi tom trochu strachu: elegantni misto, mnoho divajicich se lidi — nu to vite.
Ale musim fici, Ze mne Eduard svym chovanim zcela uspokojil. Sedé€l splisobné, papal,
bumbal, nebéhal po stolech dovadét s jinymi hochy a holkami, neptfevrh® omacku a ze

sklenice plzenského dovedl se uz napit jednou rukou. Ku konci pak zaplatil za sebe i za mne.

Zvl1asté to posledni se mné na ného libilo upifimné. Je vidét, Zze ma talent, a mozno — a¢ se k
ni¢emu nezavazuju — Ze mu dovolim, aby za mne platil den co den, rano, v poledne a na

vecer. Nadéjné a talentované zacatecniky podporuju velmi rad, bez ohledu na odménu.

Snad by bylo dobfe, kdybyste zaslanim nékolika stovek jeho pilnost a chut trochu
podporovala. A pratelsky mu domluvila, aby na tak $tastné zapocaté draze srdnaté vytrval.

On je prede jen jeste trochu ostychavy, pokud se davani penéz tyce.

55



S védomim poctivé plnénych povinnosti a se srdeCnym pianim, aby se Vam pii chutnych

Karlovarskych vodickach co nejveseleji vedlo, znamendm se v dokonalé ucté

oddany

J Neruda,

t. ¢. dohlizitel na 1/4 tuctu Eduardu.

13/8 83

61.

Milostiva pani!

Mecr

dovéditi, a snad naposledy na ucté ponckud ztratiti k tomu, jenzZ mu pomohl na svétlo tohoto
svéta — ackoli se chvéju neblahym tuSenim, ze — az nadejdou leta — nebude Karlik ani o mak

lep$i nez - -

Také by mu mohl obraz milj v mysli uviznout co obraz Zalobnika, a ja neZaluju! Ja jen

referuju:

a) Byl jsem dnes o 12 hod. 4 min. v krdmé. V tom $§la kolem néjakd dama: hezka, kulata.

Rozrazil pudl, vyrazil ven (on!) a vykiik‘: ,,Hrome, to je néco! Tohleto ja musim vidét!“

b) Aby ,,to® mohl ,,vidét“, Sel kousek se mnou — bez klobouku! A vypravél: ,,Véera Vam byla
u Chodéry jedna Polka — povidam Vam: zazracna! VSechno Cuprnélo! OCi jsme mohli na ni

'CC

nechat
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c) Sel jsem véera kolem ,,Donati. Pfed domem stal pan R. — ,,No, jakpak se chova...?* —

13

,Dobie. Chodi do kuchyné a po — — — tam zenské!* Stydim se, vypsat to slovo ,,po — — — *;

znélo to asi ,,popld —— ... ,poplaca — ...

Péro mi vypada z ruky. Citim, jak trnu od hlavy k paté. Nebohé pani! Nebohé dité! A jenom

piipomindm, ze na této stran¢, v levo dole, je to mistecko, o kterém jsme si fekli — vite!?

Se srde¢nym pozdravem Vas oddany, uptimny

J Neruda

25/7 90

P. S. Letiny pfipominaji letitost; tam nemaji chodit mladé jesté¢ damy!

Cetl a zasmal se tém napadim

Eduard.

FEUILETONY

62. [Josefu Stolbovi.]

5/10 71.

Mily pane!
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Zacal jsem Catihrad sviij ve feuilletonu, nevéda také, ze Vy hodlate Londyn hned k
posavadnimu pfivésit. Popisovat dvé velkd mésta ve feuilletonu vedlé sebe, snad by neslo,

musite mn¢ tedy jiz nechat pednost. Za tfi nedéle, myslim, Ze budu hotov.

Radim, abyste neustal v praci, piste, pokud dojmy jsou svézi, a zatid’te vSe tak, abyste pozdéji
mohl vydat co samostatnou knizecku, jak ja uéinil s ,,Pafizskymi obrazky*. Nemame jesté

,Londynskych obrazkt“.

Srde¢ny pozdrav

JNeruda.

63. [témuz.]

Miij mily!

Pro¢ nikdy a zadn¢ feuilletony pro ,,Nar. Listy*?

Napiste nam n&jakeé, prosime.

A zasilejte ptimo redakci — pojedu snad ven.

Vas upfimné oddany

Neruda.

29/5 82

64. [témuz.]
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Velectény priteli!

Snad mné¢ ptisuzujete také kousek viry ve véci, kterd mne samotného mrzi. Nerediguju posud
feuilleton, jakoz také posud zadného nepiSu. Jsem stale jesté rekonvalescent, pomalu se
sbirajici. Vasi praci jsem odevzdal Juliovi s vyslovnou zadosti, aby ji uvetejnil brzy. Od té
doby jsem as dvakrat na ukonceni naléhal. Ale Julius mé praci raznych pro feuilleton pry
tolik, Ze zapomina. Posilam mu proto dnes opét list, piikladaje ku svému 1 list Vas, jejz jsem z

redakce obdrzel teprvé dnes. Nechodimt’ tam pfi Spatném pocasi, mn¢ nepiiznivém.
Slavko ,,dokonceni vytisténo, myslim, ndhodou.
Jsem se srdecnym pozdravem Vas

Neruda

Konviktska ulice, 28.

4/12 82

65. [J. Podlipnému.]

Vysoce ctény!

Prosim, abyste mi po mém poslovi zaroven na listku sd€lil, mameli néjaky pekny cesky,
jednoslovni terminus pro némecké ,,Schonzeit” (Cas hajeni, Setfeni zvéie). Odpust’te, ze Vas
také jesté obtézuju feuilletonnimi drobnostmi svymi. — A kdy vyjde prvni sesit pofadanych
Vami prednaSek? Mozno, Ze uziju té piileZitosti, abych napsal pamatce Bardkové jesté

feuilleton, jejz jsem ji dluZen.
Vas
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Neruda

9/4 81.

POETICKE BESEDY

66.

P. T. pan pan Ed. Valecka.

Zde.

Ptenechavam Vam cyklus bésni ,,Ballady a romance* nadepsany pro prvni sesit ,,Poetickych
besed a u vydani v poctu tii tisici exemplaii za smluvenou mezi ndmi cenu osmdesati

zlatych.

JNeruda

11/1 82

67. [Ervinu Spindlerovi.]

Miij mily!
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Poesie nase ovSem kvéte, ale vchazi malo do lidu a nema dost Siroké kruhy. Abychom ji vzdy
SirSich kruhii dobyvali, chci vydavati (ndkladem Valecky) ,,Poetické besedy*. Svazecky to ¢i
seSity v 16° stranek asi 60-100 (tfeba vic, tfeba min), ofiznuté a jiz kartonované, také co

mozna laciné. Obsah hlavné epicky; kdyz lyrika, tedy moderni nebo ¢asova.

A tu bych T¢ rad m¢l také v tom kruhu! Nemas nic? (mohl by byti i pteklad). Nehodlas nic
mit? Epiku? Lyriku? Jak se to jmenuje? Jak je to velké? Kdy bych to mohl dostat?

Tak hezky prozkoumej své ledvi, sedni si a pi§ mi. TéSim se na Tv1j list. Jakpak tak néco pro
délniky? Ale aby to censurou proslo! Nebo jeste¢ lip néco z Ceskych déjin! Prosim, sdél

S 24

Tviy

Neruda

Konviktska ulice, 28.

14/12 82

Podotykam jesté, Ze kazdy spisovatel ma si vyplniti seSitek cely. — Se zdravim to potad jesté

nejde.

68. [témuZ.]

Miij mily!

Dodatkem ku svému listu jesté podotykam, ze by se mné naramné libil na pf. titul ,,Kancional
délnicky* — jak? A dal by se dobte psat a poeticky! Je beztoho potiebi néjakého Ceského, jejz

by mohli skuteéné zpivat. Staly akcent pfi tom na ,,Ceském délniku®. Odnarodnujou se ndm
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tim proudem, ktery do nich vchazi z ciziny. A latky k dé€lnickym zpéviim je dost, 1 historické,

a jiné poetické.

Odpust,, ze ,,davam pokyn*. To vi§, ze mn¢ bude od Tebe i néco jiného milo.

Cele Tviy

Neruda

16/12 82

69. [témuz.]

Miij mily!

Psal jsem Ti dva listy stran ptispévku do mych ,,Poetickych besed*. Obdrzel’s je? Prosim jen

0 zpravu tu zatim.

Stastné a veselé svatky!

Tviy

Neruda

23/12 82

70. [témuZ.]
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Mij mily!

Tyto dny uz dostanes prvni sesit ,,Poetickych besed* a tedy Ti mohu uz zase o nich psat.

Nabidnuti Tvé je velevitano. Myslim, Ze bude obé dobré, 1 ty preklady i ty pavodni. Ale Tvoje
puvodni vypravné maji prednost, rad bych je mél pied preklady, a co mozna brzy. Dle
velikosti mého sesitu se netid’, dal jsem, co jsem mél — ov§em toho neni mnoho. Vyber, sestav

a posli; nebo aspon napi$, kdy posles najisto.

Budeli Tvym ptesvédCenim, Zze véc podpory zasluhuje, tedy fedruj laskaveé ,,P. b.“, seC jsi.

Myslim, ze bude dobra i prospésna. —
Mou tctu velecténé Tvé choti a Tobé¢ srde¢ny pozdrav!

Tviy

Neruda.

15/1 83

71. [témuZ.]

Miij mily!

Dé&kuji Ti za Tviy az pfili§ pratelsky tsudek. Prosim, dotyény feuilleton mné pak laskavé

zasli, ano?

Tvlyj rukopis o¢ekavam. Chci pak definitivné urcit potadek letoSni. Posud mdm samé jen

sliby, zadny rukopis (vyjma Quistv), a tu se rediguje ndramné té€zko.
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Ale divny bych byl redaktor, kdybych nemyslil na budoucnost. V té ale zaujimas také misto
zase, to se rozumi. Potiebuju naramné zp&vi historickych Ceskych, a k takovému nécemu
bych rad pravé Tebe dostal. VEtsi, mensi, jakékoli. A ¢im diiv tim lip; nejlip jeste letos. M4 to

nesmirnou dilezitost. Literatura tim nyni, kdy rozvinuje nejlepsi sily své, zaboc¢i do koleji

Premysle;!

Cele Tvy

Neruda

1/2 83

72. [Fr. Ad. Subertovi.]

Mily pane!

Dovoluju sobé¢ zaslati Vam 1. ¢islo ,,Poet. besed™.

Budeli Vam moZno, promluvte o podniku tom.

Srde¢ny pozdrav!

Neruda

22/1 83

73. [témuz.]
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Ctény ptiteli!

Co nejuptimnéji Vam dékuju za Vas feuilleton v ,,Pokroku®. Zajisté, Ze naSemu podniku

prospéje valné.
Jsem se srdeCnym pozdravem Vam oddany a vzdy k sluzbam piipraveny

JNeruda

31/1 83

74. [Ant. Snajdaufovi.]

Velectény!

Dékuju Vam za Vas referat o mych verSich. Ned¢kuju se za pochvalny smér jeho, o jehoz
opravnénosti mn¢ nepiislusi ani slivkového soudu, ale za opravdovou vielost, za pratelsky

ton, jenZ z n¢ho tak mocné vyzniva.

Pti té prtileZitosti prosim Vés, abyste mne laskavé néktery den navstivil. Chei promluvit s
Vami o Vasem piipadném spolupracovnictvi s ,,Poetickymi besedami‘. Napsal bych Vam to

vSechno, co fici chei, ale psani mne namahé bohuzel jesté vic nez mluveni.
Sic bych Vam byl psal jiz dfive.

Prosim, abyste moje vyzvani nepovazoval snad za nasledek Vaseho referatu. T¢ 1zi bych

nebyl schopen.
Srde¢ny pozdrav!
Neruda
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Konviktska ulice, 28

11/2 83

(Nejlépe dopoledne od 10-11 hod, nebo odpuldne od 4-5.)

75. [Ed. Valeckovi.]

Velectény!

Nemohu pro hanebné pocasi ven, tedy pisu.

Dejte si laskavé zase vSe pfipravit na rozesilani druhého seSitu. Zrovna tak vSechno jako pii
prvnim. Poslete zase vSem listim s malymi pfipisy. Do ,,Pokroku” panim Sokolovi a
Subertovi. Do , Nar. Listi pantim Grégrovi Juliovi a F. Schulzovi. Do , Kvéti* jesté jeden

exemplar redakéni.

Na ctvrtek, kdy vyjde 2. Cislo, dejte laskavé do ,,Nar. Listd“ a ,,Pokroku®, pak také hned do
»Palecka™ a ,,Humori* ptilozeny insert. Tfeba jen jednou, nebo pak zase na nedéli, jak chcete.

Jednou ale jisté, a¢ bych se snazné za nedéli ptimluvil.
Copak délaji p€kné vazané exemplary?

Vas

Neruda

76. [témuZ.]
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Velectény!

Prosim pisSte hned dnes panu Karlu Legerovi (,,rolnik a spisovatel v Kolin¢*“), Zze mu nabizite
zlatku za stranu za jeho basen ,,VSedni zivot™, pfi dvou tisicich nakladu, a 20 exemplara

zdarma. On sice nase podminky zn4 jiz, ale chci, abyste psal Vy.

Basen jeho je totiz dobra. Musi ale néco prepracovat, o ¢emz mu pisu ja, a rad bych, aby dal

se s chuti a hned do prace. Ptijde hned po Quisovi. —

Dale: Pujdeteli k panu Vrchlickému sam s honorafem — a bylo by dobfe, kdybyste tak ucinil*
— pozadejte ho také ihned jaksi po umluvé se mnou co nakladatel, aby nam dal své ,,Selské
ballady*. Pozéadejte ale, aby alespoil polovina nebyla vytisténa diive a byla ponechéna az

nam.

Od Cecha mém uz pro fijen slibenu druhou bésen.

Vas

Neruda

5/4 83

* Je v kancelafi na Ceské technice sekratafem. Bydli na Karloveé namésti 33 — 1l. patro.

77.

P. T. pan pan

Ed. Valecka.
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Zde precteny tedy dalsi rukopis. — Korekturu prvnich dvou archi jsem ovSem necinil, maje za
to, ze ji ucini pan Mifiovsky; vidimt’ na pocatku zpévu druhého, Ze zddana mnou zmena jesté

neuéinéna.

S uctou

Neruda

23/9 85

78. (Zaslano.)

Lonského roku v dubnu vypsali jsme cenu 250 zI., jez byla vénovala nejmenovand dama, na
nejlepSi novou historickou, epickou basenn Ceskou. DoSly nas celkem basné ctyry. P. T.
panové Bohuslav Cermak a Jaroslav Vrchlicky, ktefi se vzacnou ochotou pievzali uiad

soudcovsky, neptiikli ceny Zadnému ze zaslanych téch dél.

Redakce ,,Poetickych Besed®, podeptena dalsi benevolenci nejmenované damy, urcila pak
aspont pro poméerné nejzavaznéjsi a nejzajimaveéjsi z dotyénych praci odménu jednoho sta a
dvaceti péti zIl. Prace ta je nadepséana: ,,Slava. Literarni burleska z r. 1824.“ Spisovatel jeji
nepolozil jméno své ani na rukopis ani do néjaké zapeceténé cedule; Zadame ho tedy, aby
sob& neobtézoval a k vili zaleZitosti t&é — moznoli — osobné ptiSel k podepsanému nakladateli.
— Tamtéz mohou sobé také ostatni p. t. zasilatelé vyzvednouti své rukopisy 1 s pfiloZzenymi

hesly. —

My pak vypisujeme timto pro ,,Poetické Besedy* znovu cenu dvou set padesati zl. na nejlepsi
novou, ¢eskou basen epickou, vazenou z dé€jin ceskych, aneb viibec slovanskych (a sice z d&jii

az do konce 18. stoleti. Nov¢jsi déje vylucujeme.) *
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Obnos bude cenou pocténému spisovateli vyplacen ihned po ucinéném rozhodnuti
soudcovském. Mimo to spisovatel obdrzi také obvykly honordf po vytiSténi basn¢ v

,Poetickych Besedach®, jez sobé vyminuji pravo ku prvnimu jeji otisténi.

Rukopisy bud'tez zaslany nejpozdéji do 15. fijna 1892 podepsanému nakladateli a opatfeny

bud’ jmenem nebo heslem.

Za soudce budou dozadani tfi pani spisovatelé¢ Cesti, jichz jména uvefejnime zaroven s

rozsudkem.

Za ,,Poetické Besedy*

Jan Neruda,

redaktor.

Eduard Valecka,

nakladatel.

* Nakl. poznamenal: Rozmér basné: Nejméné 4 archy (64 strany), nejvice 8 archi (128 stran)

,,Poet. Besed*.

L,HUMORY*“

79. [Josefu Lvovi.]

Miij mily!
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Nasledujici musis asi 14 dni podrzet pro sebe, z pochopitelnych piicin. Mam totiz napsat pro
Humory text o Sittové — to vi§, ¢eho a jak k tomu potiebuju. Trochu repertoir, trochu
charakteristiku, a t. d. vSak rozumi$. Napi§ mné to, prosim, totiz co vi§ a uznas za dobr¢.

Pottebuju to as do 4 dnt.

Benefici mas pry 4. dubna. Nezapomen mn¢ tedy na tu 16zi. Musil by mné str¢il n¢jakou
dvojku nebo tak néco, postarej se tedy v Cas o to, nez je dostane a roznese. Takhle devitku, to

je gusto!
Se srde¢nym pozdravem

Tviy

JNda

80. [Fr. Ad. Subertovi.]

Ctény priteli!

To vite: chorobny ¢lovék, jako ja, je nervosni ve své starostlivosti o nékoho, na kom mu

zélezi. Nu a na tom muzi, tak ide4ln€ na nas narod pohliZzejicim, ovSem ndm musi zalezet.

Vcera vecer zaslal jsem Vam listek, o némz nevim, dostalli Jste ho. Bojim se totiz, aby
dopoledni koncert ted’, kdyz uZ tolik lidi na venkové, a tyden po vzru$ném sv. Janu, nebyl
prazdny. Myslim tedy, ze by vecerni predstaveni — jednoaktovka, koncert — byl jakous

garancii, kdyZ rezii mate sam. Ponecham arci usudku Vasemu vlastnimu.

Na reklamé musime pracovat vSichni dohromady. Budeli koncert v sobotu dne 23. kvétna,
bude nejlip. * V patek 22. vyjdou ,,Humory* s Leythduserovou podobiznou a animujicim

textem.

Odpustte, ze Vas maltretuju!
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Pro pfipad, Ze bych potieboval tuto sobotu nebo nedéli néjaky divadelni listek — mohu Vas

obtézovat?
Srde¢ny pozdrav

Vas

Neruda.

13/5 85.

P. S. Mozno, Ze je rozpor n¢jaky mezi slovy mymi a Leythduserovymi; pisut’ zcela bez jeho
védomi a také jsem s nim od vcerejSiho odptldne nemluvil a nevim, co jste jednali. Davdm

jen Vasi zkuSenosti vS§e na uvéazenou, bez obdrzeného k tomu mandatu.

* Snad tu bude uz takeé slezsky vlak divadelni.

JNd.

81. [J. R. Vilimkovi.]

Miij mily!

Zastav se na chvilku u mne; mam néjaky napadek zvlastni. Mazesli tedy spis jeste¢ dopoledne,

ke dvanacté.

Tvj

Neruda.
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14/8 88

GUSTAV EIM

82.

Miij mily!

Ani nevim, pro¢ vlastné Vam to dnes pravé piSu (utok na Vas je jen zevnéjsi pobidkou), ale
chei Vam fici, pro¢ Vas mam rad. Proto, ze vSechno, co politicky pisete, dyse pfesvéd¢éenim a
pravdou. Tim plsobite na kazdého, i na neptately své, a uznadni Vas nemine. Za posledni leta

ucinil Jste vic, nez nds asi pét dohromady.

Cele Vas

Neruda

13/11 83

83.

Mily priteli!

Potesil Jste mne vzpominkou svoji. Dékuju Vam srdecné.
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Vy uzivate prazdnin a ja téméi porad lezim. Ted’ mam v nohou a zadech revma, ze nemohu se

ani ohnout. Obtize pfi sedéni, chiizi, ba i lezeni. Co ale d¢lat!

Cele Vas oddany

Neruda

27/5 85.

DIVADELNIK BEZ DIVADLA

84. [Fr. Ad. Subertovi.]

Ctény priteli!

Tak se tedy také hlasim, Ze jsem mél do ¢eského divadla po dvacet let volny vstup.

Mnoho mu uz neudélam, tomu volnému vstupu, ale nékdy bych se tam podival ptedc.

Panbtih Vas pti Vasi praci posilii; budete mit krusny kousek. Za to ale krasny, krasny cil!

Se srde¢nym pozdravem

Vas

Neruda.

14/4 83
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85. [témuz.]

Ctény ptiteli!

Zitra tedy piibude sle¢na Semberova do Prahy, na den, a ja prosim opét za listky. Bylo by
mozno dostat 16z1? Nebo alesponi dvé kiesla? Po ptipadé rad za n€ zaplatim. — Bude se pry

davat ,,Libuse* —?

Prosim, moznoli, aby mi jeité dnes p. Spacek sdélil resultat a tyz zitra as do 10. hod. ranni

ptinesl listky.

Se srde¢nym pozdravem

Vas

Jan Neruda

15/9 84

86. [témuz.]

Ctény priteli!

Velice Jste mne piekvapil 1 potésil vzacnou Svoji pozornosti; dékuju Vam mnohokrate.

Bohuzel zitra té krasné laskavosti Vasi uziti nemohu; neni mi dobie. Ale ponechavam si,

jakmile mn¢ bude lip, zaprositi Vas sam pak tedy za listek tak ptihodny, bych spatiil Narodni
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wewvr

Cechovi, ze si na rozmluvu n¢kdejsi vzpomnél.

L6zi ovSem tedy pro zitiek zasildm zase zpét; vzdyt’ ji budete prave zitra moci dobfe uziti a
platila jen mé osob¢, bohuzel ptivazané. Davam Vam ji vlastné jen k laskavému uschovani,

pro den lepsi.
Jesteé jednou srdec¢né diky i1 srdecny pozdrav!

Oddany Vas

Neruda

4/12 86

87. [témuz.]

Velectény pfiteli!

Jsem upiimné pohnut Vasi néZnou pozorlivosti; ptekvapila mne i1 rozehiala. Bohuzel nemohu
se naporad jeSté¢ odvazit ,extravagance“, kterd by mohla skonc¢it mrzuté¢ pro mne, velmi

mrzute!

Se srde¢nym dikem zasildm tedy listek do loZe zase do VasSich rukou; zajisté Ze jim muzete

nalozit stonasob.
Vs cele oddany

Neruda

20/6 87
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88. [témuz.]

15/5 89

Velectény priteli!

Moznoli, prosim tedy snazné za 16zové listky na dnesni a na zittejSi vecer; aby pak vyrocni

neskromnost byla dovrsena, také na pate¢ni odpoledne. Mam tu ¢tyry zenské — co s nimi!
Tak se nehnévejte!

Cele Vas

Jan Neruda.

89. [témuz.]

Velectény pfiteli!

Dé&kuji srde¢né za Vasi vzacnou, vzdy ke mné stejnou ochotu!

Moji hosté jdou dnes do vystavy. Dovoluju sob¢ tedy s upiimnym dikem listek dne$ni dat

denni divadelni kasse zase k disposici.
Zachovejte mné také dale pratelskou piizent Svoji a pfijméte srde€ny pozdrav

Svého
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27/591.

90. [témuz.]

91 15/7

Velectény pfiteli!

Nemoha bohuzel nijak se ¢inné sucastnit, nechtél jsem se radéji ani vmisit v rej odpoveédnika
Vasich. Ale predce jen bych Vam rad pral k myslénce tak pekné a najisto uspésné. Moje péro,

pokud schopno, je v té véci arci Vam vzdycky k sluzbam!

Oddany

Jan Neruda.
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